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Banco Central

Alcala, 51 (Esquina a Barquillo)
MADRID
EDIFICIO DE SU PROPIEDAD

Capital autorizado. 200.000.000 de pesetas
» desembolsado 60.000.000 de >
Fondos de reserva. , 23.269.666 de

157 SUCURSALES EN ESPARNA

Realiza todas la.s operaciones bancarias propias
de los Establecimientos de primer orden,

CAJA DE AHORROS

HUCHAS PARA EC AHORRO A DOMICILIO
Corresponsal exclusivo en Espafia del

Banco Espafiol del Rio de la Plata
FIT.IAL:

.Banco de Badalona

BANCO ASOCIADO:

Banco Hispano Colonial
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Talleres Rialte

11 de «Junio. 3 LOGRONO

Juan José Alvarez

J JOYERO DE CONFIANZA \

JOYAS DE OCASION

‘ s MANTONES DE MANILA
COMPRA ~VENTA

Av. DEJosR Antonio, 56 MADRID

Monte de Piedad y Caja
de Ahorros de Santander

Las librelas lie esta cajade Ahorros pueden
hacerse efectivas en todas las similares do
Kspana.

Facilita piéstanios sobre topas y efectos

alliaias, sueldos y jornales.

Horas Ue oficina: de 9a 13y de 25ai7 enla
Central, calle de Eduardo Afiero, 25y en la
Sucursal. Hmidri Cortés, 6

NOVEDADES MERCERIA

Hijas de Aniaiz

La Azucena

Fajas, l.amis, \icdias. Guiintes. Ihiulitlii.i
SE f-'OKRAN BOTONES

Fuenterrabia, 24.-Tel. 11.760
Esterlines, 2.-Tel. 16.097

SAN SEBASTIAN

FERRETERIA

Herramientas, Bateria de Cocina, Clavazoén

Miguel Arana Yarza

MIRAGRUZ. lo TEIT:FONO 13.381

.SAN SEBASTIAN

industrias Arnieiidariz

Secciéon Goma

B. Armendariz
e Hijos
TAFALLA

(NAVARRA)

APARTADO 7
TELEFONO 17

Reslaiiranle OQUENDO

Lorenzo Iriondo

Qquendo, 8

Teléfono 10.736 SAN SEBASTIAN

Fabiiias ie Uiioila
= liotiilafis =
RAMON VILLA

Gran torrefaccion
de cafés selectos

OVIEDO Teléfono 1268
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Viudade Francisco Andonaegul

1
~Armador de Vapores de Pesca/

Oficinas y Factorias de Explotacidon en

Pasajes de San Pedro

Teléfono 5207



FUNDICIONES

Alvarez, Gallastegui y C"* S. A,

Hierro maleable, bronce, hierro colado
Especialidad en piezas de agriciillura

ELORRIO (VIZCAYA)

Vichy Catalan, S. A.

Aguas Minerales Naturales Bicarbonatadas So-
dicas, declaradas de Utilidad Publica en Espafia
en 1883 y puestas bajo la proteccidn del Estado

Sales naUintU’S «<SAV/CA>, obtenidas por evaporacién del agua de nuestros manantiales - Insustituiblespara
las en/ermedadt’s del Estémago, Reuma. Higado, Bazo, Clucosiinn, Diabetes.

Balneario en Caldas de Maifauclia (hovincia de Gerona), Temporada: del 15 de Junio al 15 de Octubre.

Oficinas: Lauria, i26 - Barcelona - Teléfono 70930

CréditO Navarro

Sociedad Andénima fundada en el afno 1863

Realiza toda <clase de operaciones Bancarias

PAMPLONA
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flejes lam inados en FRIO Correspondencia: APARTADO 290 y
PRECINTOS DE TODAS CLASES Telegramas; «AMALV AR»

V APARATOS IlIVi«<SOS PARA SU APLICACION TKILITFONO NUMERO 11947

Fabrica y Oficinasen: URBI-BASAURI (Vizcaya)

;.. Aparicio y ci: 1o

FORJA Y ESTAMPACION
TALLERES MECANICOS

Zumarraga Guiptzcoa

LICORES DE TODAS MARCAS
ESMERADO SERVICIO EN VERMOUTH, CERVEZAS Y REFRESCOS
VARIEDAD EN APERITIVOS, BOCADILLOS Y FIAMBRES
CAFE EXPRES

Praza del Castillo, 13 PAMPLONA Teléfono 2104

Compaifia Nacional de Oxigeno

S.A.
BILBADO
Teléfono 12,371 Apartado 358
Fabricas de Oxigeno-Acelileno

Electrodos para soldadura Eléctrica

Sopletes y mano-reductores para soldadura autégena Mé&quinas automiéticas

de corte autégeno Equipos para soldadura eléctrica, etc.



Ailartin Errasti y Compania

Talleres mecanicos Forja y estampacion
Teléfono 75 EIBAR (Guipuzcoa)
CON SERVAS Eliseo lradier '..,{.'.
DE PESCADOS ACENCIA AUTOMOVILISFiCA 1940%)

CONSTRUCCION
A L B O Usandisaga. 2 SAN SEBASTIAN D E OBURA S
I Fabrica de Bicicletas V

Coches para nifios - Conslruccidn
de maquinas - Fundicién de ma-
leables v metales

Produccidn diaria en TELEFONOS;
época de pesca 350.000 MADRID BILBAO
— — latas — — 40.297 11.971

Gurldl y C.u Peluqueria de Sefioras

W
Fundicién y
Momifactura de metal

Eloy Trini

Especialidad en matiesuelati

agarradorglf de talén ORBEA & Clla S en C

EIBAR (Espafia)

Emilio Ais a
Guarnicioneria - Correas para trasmisiones
. i i Gregorio Balparda, 11
Placencia de las Armas Toldos Hito Sisal g P

Inmaculada, 28 KSTELLA BILBAO

GUIPUZCOA
{ ) Teléfono 94 (Navarra)

ANGLO-SOUTH AMERICAN BANK, LTD.

traspasado al

Bank of London & South América, Ltd.

CASA CENTRAL: LONDRES

Sucursales en Paris, New York, Lisboa, Capital.aicin, Libras 4.500.000
Oporto y en las principales poblaciones » emitido . . * 4.040.000
de Centro y Sud-América Reservas.......n. »  2.000.000

SUCURSAL EN BILBAO: CALLE DE NAVARRA, 6
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— FUNDADO EN 1857
CA/A DE AHORROS
establecida en el afio 1878
Capital e, 10.000.000,00 Pesetas
Fondos de reserva 8.807.000,00 »
SVCI'RSALES:
Alcpda -Ontaneda. Ampuero. Asiillero,

Comillas, Espinosa de jos Monteros, La-
redo, Ledn, Osorno.Panes, Potes, Reinosa,
Riafio (Ledn), Sanlofia. San Vicente de la
- - e Barquera. Saran y Sotares - - -

BANCO FILIAL:

BANCO DE TORRELAVEGA

e Capital 2.000.250 pesetas

Con sucursal en Cabez6on de la Sal y Molledo

Realiza toda clase de operaciones de Banca

M AFOR

Objetos de arle
Vajillas Cristal
Articulos de piel

Teléfono 1.753
SANTANDER

San Francisco, 11

Fabrica de Escopetas finas de caza
y de tiro de pichdn

Reparacion de toda clase de armas de fuego

Juan Maria Arizaga

Fabrica de tornillos de todas clases

Especialidad en accesorios para
aparatos eléctricos

PlaiBDUa de \nAnsas (UiipBztoa)

Poderoso antialco-
hélico, el mascien-

EBRIOSIN tifico y el mejor

tratamiento para combatir el vicio de la embriaguez

o borrachera, con la ventaja, ademas, de corregir los

estragos que e! funesto vicio haya causado en el or-
ganismo, si se acude a tiempo .asu aplicacién.

Preparado por Laboratorio PLUS ULTRA
SAN SEBASTIAN

De venta en Farmacias — PRECIO: 5,20

Banco Urquijo

MADRID

Domicilio Social: ALCALA, 49
Capital: 100.000.000 de pesetas

Direcciéon Telegrafica y Teleféonica: URQUIJO
Apartado de Correos, namero 49

Teléfono 26.555
AGENCIAS:

Alcalad de Henares, Puente de Vallecas y Sevilla.

FILIALES:
BANCO URQUIJO CATALAN.-BARCELONA
Capital: 25.000.000 de pesetas.

BANCO URQUIJO VASCONGADO.-BILBAO
Capital: 20.000.000 de pesetas.

BANCO URQUIJO DE GUIPUZCOA.-SAN SE-
BASTIAN

Capital: 20.000.000 de pesetas.

BANCO MINERO INDUSTRIAL DE ASTURIAS--
GIJON

Capital: 10.000.000 de pesetas.
BANCO DEL OESTE DE ESPANA.-SALAMANCA
Capital: 10.000.000 de pesetas.
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LOS Ciegos

OMNI~
FUNDADA EN 1916

Director:

ANTONIO LAS HERAS HERVAS

; SUSCRIPCION
Afio XX -NUm. 131

ANUAL A 8

Espafia, 10- América, l'ortufjal y Marruecos, 12,50 « Extranjero, 15ptas.

REVISTAENSUAL

TYFLOFIIITA HISPANO
AMERICANAIMARROQUI

Redaccion y AdiJiirr~iraci~n?

Plaza Indauchu, 1 Teléf. 10.983

Apartado 370

NUMEROS .
Bilbao, Febrero 1941

£j(a Rcpfsia sélo publica trabajo>i relacionados con
fa ceguera Oescrifos por ciej/os sobri cuafguiertema

Nuestro servicio

de Informacion

psicotécnica

ara los ciegos que necesiten un buen
consejo sobre la posibilidad de su incor-
poracién al trabajo, asi como para las ins-
tituciones que quieran montar adecuada-
nente alguna clase o taller, hemos mon-
tado este servicio en nuestro deseo de
servir a los privados de la vista y a sus
instituciones con nuestros estudios y ex-
periencias.

Es necesario que todo ciego se plantee
| problema de su posible utilidad para
el trabajo y su mayor rendimiento en el
mismo, como unico medio de conseguir
su liberacion y su bienestar y es necesario
también que todas las instituciones com-
prendan que en la instalacién adecuada
de sus clases, talleres, etc., consiste la
eficacia de su mision.

La técnica en general y la tyflologia en
particular, estan descubriendo constante-
mente procedimientos y aparatos que per-
feccionan la produccion y el bienestar
individual.

Todo ciego debe aspirar a ser lo mas
atil posible a la sociedad para ganai’ mas
y vivir mejor, conociendo cOémo podria
perfeccionar su trabajo o cambiarlo por
otro mas productivo, de mayor rendi-
miento, 0 mas conveniente a la sociedad,;
lo mismo que toda institucion, debe estu-
diar la manera de renovar sus utiles y
ampliar su mision.

Los tiempos cambian y con ellos la
vida. Y los que no siguen este ritmo de
superacion, son desplazados y condenados
a una eterna agonia.

Informaremos sinceramente a nuestros
lectores ciegos sobre sus posibilidades de
trabajo y de acuerdo siempre con sus
capacidades, medios y conveniencias so-
ciales. Y podemos hacer cuantos proyectos
se nos encarguen sobre organizacion de
escuelas, talleres, granjas, oficinasy demas
actividades relacionadas con la educacidn
y el trabajo de los ciegos y con arreglo a
los ultimos adelantos.
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La Cieguecita de los Ababoles

yjafianita de mayo. Un sol triunfante
arranca al bosque su cendal de niebla,
a los pajaros notas y gorjeos,
fulgor de sangre al campo de ababoles,
a los tilos en flory a los fresales
frutecidos, fragancias y dulzuras,
que él, con prodigiosa mano, paga en oro.
Allaviene, a la misa del domingo,
la Cieguita gentil de la alqueria
por el prado de siempre y por la senda

tan s6lo hollada de sus pies ingravidos.

Vedla. Lleva en la mano un palo verde
que hasta ayer en el arbol tuvo, flores
y un nido columpid de cardelina;
hoy no tiene mas flor que el blanco lirio
de una mano de virgen... Alla viene
la Cieguita, serena, esbelta, erguida,
con andar majestuoso, lento y suave,
sobre un campo cuajado de ababoles,

festin de luz ante pupilas muertas.

Por el campo bermejo de ababoles
que reflejan en ella sus carmines
y traspasan de luz su veste blanca,

viene la amable doncellita a misa.

(Vasofiando? ;No sabe que unos ojos
la miran en silencio? Ella es tan pura
como las aguas de una fuente, y como
las aguas de una fuente, avanza sola.

Yo la he visto pasar, iluminada
su cara de hermosura quinceafiera
con la gracia sin par de una sonrisa,

pese al misterio de sus ojos ciegos.

Yo la he visto pasar serenamente,
como una diosa de los campos, una
diosa sencilla, virginal, creada
por laimaginacién de algtn poeta.

iOh, la doncella, hermana de los lirios
y de las rosas y las margaritas!

Parece una azucena que de pronto

se ha puesto a andar, y va como una Reina,
de blanca veste y cefiidor de oro,

porel campo bermejo de ababoles.

Las violetas azules de sus o0jos
no conocen la luz que Dios derrama
en la flor, en el ala del insecto,
en la gota transltcida, en la nube,
en su frente de virgen y en la undosa

cascada de su rubia cabellera.

Ellas conocen otra luz mas alta,
mas divina, mas pura, que no miente,
que ilumina la esencia de las cosas,

y estd como una fuente de luz viva

en el alcazar de cristal del alma;

luz que es también Amory es Armonia,
Ritmo y Serenidad, que da la forma

de laHermosura, y se trasluce acaso

en un gesto, en un verbo, en una grave

sonrisa de bondad y de pureza...

Por el campo bermejo de ababoles
va la Cieguita. Su hermosura casta
me lleg6 al corazén como un perfume,
igual que una caricia luminosa
y una alegria musical. Hubiera
deseado cantar ingenuamente
como una alondra en el azul del cielo,
y ser bajo su pie, una hierbecilla
de esas que salen a mullirle el paso,

y le ponen un beso en la sandalia.

Alld va la Cieguita, lenta y sola,
siguiendo la bandada de aves liricas
que la campana de la ermita blanca
manda a su encuentro. En su cortejo lleva
tan s6lo las miradas de las flores

y el vuelo inquieto de las mariposas.

Parece una azucena, que de pronto
se ha puesto a andar, y va como una Reina,
de blanca veste y cefiidor de oro,

por el campo bermejo de ababoles.

Ricardo G. VILLOSLADA S. J.



PERSONAJES CIEGOS
EN LA
LITERATURA ESPANOLA

Martin el Ciego

La Golondrina de esta santa casa es
una campana que ar presente esta rotay
que no suena como sonaba porque Dios
o ha querio, pero cuando la vorteaban
lestas manos, la Golondrina sonaba como
0 han sonao campanas en er mundo
esde que hay cruses en los campanarios.

Er campanero soy, sefid; pa servirle.
No me ve usté temblando?
Era yo una criatura y desde entonses
0 nos separamos. Eya ha sio en este
undo mi nifia, y mi novia, y mi compa-
fiera, y mi madre, tos mis carifios juntos,
orque con eya he désahogao siempre mi
echo.
¢Ustés no oyeron nunca la Golondrina
ntes de la desgrasia?...
Pos que diga la hermana: paresia una
voz de los sielos. Dispertaba a los pueblos
on sus sones; alegraba a los campos ar
er de dia; yamaba a resa a la gente cris-
ana; yoraba por los muertos... Cuando
muri6 mi compafiera yo doblé por eya
"mnla Golondrinay no tuve mejo consuelo
que sus tafiios... jCon qué dold sonabal...
¢Ustés no ven que me estoy cayendo
de viejo? Pos hasta que la Golondrina se
jarti6, no me di yo cuenta de mis afios;
por eya er tiempo no pasaba y yo vivia
4*010 si eya fuera mi corazon.
iSeflores, si mis bendisiones yegan ar
sielo, a ustés ya no han de fartarle nunca
en la tierra. La vida que me quede doy yo,
8espués que mis manos hayan vorteao
vez, como antes de romperse, a la

Yo/ondrtna."..
J- Y S. Alvarez Quintero.

(De (<Malvaloca»)
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Segunda carta de una ciega finlandesa

Gamlakarleby, a 16 de Marzo de 1940.

Me rogaron, ustedes que escribiese nuevamente algo. Asilo hago, pues
actualmente pasan aqui cosas extraordinarias.

A pesar de la terrible guerra nuestra industria de jabén marcha ain bas-
tante bien Pudimos obtener materias primas. No sabemos lo que ocurrird en Jo
futuro. Ahora trabajamos en locales mucho mayores desde que las bombas de
aviacion destrozaron nuestra primera fabrica. Trabajamos en dos turnos, pues
hay encargos pendientes hace tiempo. Ciegos habrd muchos ahora, pero aun
no se sabe su numero. En todo caso conozco a dos de 23 anos. Primeramente el
oculista hara en lo suyo lo posible. Y si no, todabia nos quedan a nosotros
muchas cosas que hacer.

Mis ultimas e inolvidables impresiones son del 13 de marzo. En lo futuro
todos los nifios finlandeses encontraran y aprenderan esa fecha en sus libros
escolares y sabrdn que en ese dia se concertd una paz dura después de una
lucha durisima contra el enemigo tradicional. El porvenirjuzgara esa lucha que
ahora nos parecié dura y esa paz que nos parece como un latigazo en pleno
rostro. Nosotros que hemos vivido esta época sabemos Unicamente que cada
hombre ha hecho todo lo posible en este pais para luchar contra la dureza del
Destino. ,En lugar de reposo después de la paz debemos poner en tensién todas
las fuerzas con una aspiracién unanime. Levantar el pais. Todos estamos
unidos como nunca, firmemente decididos a la lucha por la existericia, a
proteger més sdlidamente los amenazados muros de Occidente contra la bar-
barie. No emplearé muchas palabras; quiero contar simplemente cémo trans-
currio ese dia aqui en una pequefia villay las impresiones que recogi.

El dia 13 de Marzo amanecid un sol claro alumbrando la tierra, que
aparecia limpia y blanca, tras una nevada de dos dias seguidos. E) aire mordia
el rostro y los pajarillos cantaban ya con acentos primaverales. La paz del am-
biente era la paz de la muerte y la nieve cubria millares de tumbas frescas. Un
eco del estruendo de los campos de batalla flotaba en el aire sin ruidos. Todos
los oidos acechaban el rugido de la sirena porque con un tiempo tan limpio
podian caer miles de bombas sobre ciudades y hospitales. Entonces vino por
la mafiana la noticia de que la noche anterior se concertd la paz. No queria
creerse en ello, pero estdbamos sentados ante la Radio y en lugar del programa
corriente emitian musica patridtica Finlandia y el concierto de violin de Sibelins.
(Podiamos estar alegres, podiamos creer en la paz? Una pequefia y débil espe-
ranza podia apenas abrirse paso del corazéon oprimido hasta la conciencia antes
que la Radio anunciase que a las doce iba a hablar el Ministro de Asuntos Ex-
teriores. La voz de la Radio no era alegre, sino seria como la muerte. Todas las
esperanzas se nublaron y volvié a surgir el mismo angustioso esperar que en
semanas anteriores; pero ahora més sombrio. Por fin habl6 el Ministro. Serio,
tranquilo, seguro con la conviccion del hombre que tiene tranquila la concien-
cia. Recibimos un golpe que di6é en tierra con un pueblo valiente. Yo estaba
helada oyendo. La vergienza quemaba en la espalda como un hierro candente.
Una hora permaneci6 asi; luego corri fuera. La calle, que en los Uultimos meses
aparecia desierta, era un hervidero de hombres. La mujer del vecino arroi6 el
trapo de lavar y sonaban furiosos los cacharros de la cocina.



El alta voz habia corrido peligro. Todo el mundo estaba en la calley
corrian las lagrimas. El pueblo, que lo habia soportado todo sin una queja, sin
lagrimas y estaba preparado a dar por el pais hasta la Gltima gota de sangre,
estaba alli, llorando en las casas y en las calles. Todos buscaban el encuentro
de conciudadanos valiosos que lloraban. Se hablé mal de todo, hasta de lo méas
respetable. Y sin embargo se sabia que el Gobierno habia obrado con rectitud.
Solamente el Gobierno podiajuzgar la situacion y habia que creer que su deci-
sion no era vergonzosa, sino la GUnica justa y posible.

Yo no podia permanecer tranquila. Habia que andar hasta caer rendidos
por el cansancio. Alguien vino, me tomo6 de la mano y salimos andando. Lejos,
durante horas al sol en la calma de los campos nevados. Ahora se podia cami-
nar sin temor a interrupciones obligadas por el bombardeo. No se queria ni se
podia creer en esta libertad de moverse a capricho en todas direcciones sin estar
obligado de echarse en la nieve repentinamente para hacerse invisible a la
llegada de la aviacion enemiga. Andabamos sin cesar. El sol de primavera sua-
vizaba nuestra célera.

No habiamos perdido el honor; habiamos hecho lo posible; todo lo
posible. Pero como somos un pueblo pequefio no habiamos podido ir méas alla.
Nuestro deber era ser el muro protector del Occidente. Si hubiéramos seguido la
lucha el muro se hubiera quebrado. Debemos hacernos grandes y tener la firme
conviccion de que cada uno de nosotros dara al mundo todos los afios una
pareja de nifios para reconquistar lo perdido. Al fin regresamos. La opresion,
que habia cesado un poco con el paseo, se hizo mayor al ver nuevamente la
ciudad. Aqui estaban las banderas a media asta, después que en tres meses no
las habiamos visto. Es el luto de Finlandia. Encontramos gentes que lloran. El
terror se apodera de nosotros; (habrd sucedido todavia algo? Nunca se sabe
donde estd el limite del horror. Un anciano acaba de desplegar una bandera.
Le interrogamos. Esta con su gorra en la mano y los ojos llenos de lagrimas
mirando su bandera. jHemos perdido un gran trozo del Pais! Su voz esté rota.

Nunca se habia visto llorar a un hombre en la calle; pero estos dias hasta
los soldados lloran. En los hospitales estdn con los pufios crespados, sentados
en sus camas y lloran, lloran. La superioridad del enemigo era muy grande.
Podiamos morir sin pestafiear. Se dejaron las casas sin lamentos- Las mujeres
cogieron sus nifios y se fueron al campo en pleno invierno, sin lloros. En todas
partes encontraron las puertas abiertas. Durante 104 dias hizo cada uno lo que
sus fuerzas le consintieron; sacrificd cuanto le exigieron, preparandose todavia a
dar mas. Y en este estado de cosas llegamos al fin. Un dia lloré el pueblo fin-
landés. jDespués a trabajar, a trabajar! La tarea de reconstruccidn de! pais es
una empresa comun. El sacrificio que la hora actual nos exige parece hoy muy
dificil, pero el porvenir nos lo agradecera.

Les saluda a ustedes cordialmente

Brita Barlund.
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Los Ciegos como Empleados
de Oficina

Nuestra época aspira a encuadrar a cada uno
de nuestros compatriotas en el proceso general
del trabajo con arreglo a la capacidad indivi-
dual. Cuanto mayor sea el nimero de produc-
tores, tanto menores seran las cargas de la asis-
tencia publica de tal modo que redunda en
beneficio del Estado el empleo del mayor na-
mero posible de personas. Por ello se hacen
serios esfuerzos para capacitar a los invalidos,
especialmente a los ciegos, para colocarlos en
puestos en que sus actividades sean verdadera-
mente Gtiles. Un elevado tanto por ciento de
ciegos pueden compensar la pérdida de la vista
por el perfeccionamiento de los sentidos restan-
tes en tal medida que les son perfectamente
accesibles’ muchisimas profesiones. Y asi en-
contramos ciegos que no solamente se emplean
en ocupaciones manuales, en oficiosy en lain-
dustria, sino que también los hay que se desta-
can plenamente en el trabajo intelectual. Hay
una gran cantidad de ciegos que no estan, natu-
ralmente, bien dotados para los trabajos ma-
nuales y a los que se niega ocasion o aptitudes
especiales para el ejercicio de una profesion
académica. Aqui se ofrecen distintas posibilida-
des de trabajo entre las cuales merecen atencion
especial la mecanografia y estenografia, la este-
notipia y la corresponsalia.

Primeramente la méaquina de escribir fué el
lazo de unién en las relaciones por escrito de
ciegos y videntes; pero ante todo la maquina
de escribir fué una ocasion para la comunica-
cién escrita entre ciegos. M4&s pronto se pensoé
aprovechar la habilidad adquirida con miras
profesionales. Se consiguieron disipar las pri-
mitivas reservas mentales de autoridades y em-
presarios y se colocaron algunos ciegos como
mecanografos. Animados por estos primeros
éxitos aislados se procedid a la preparacién sis-
tematica de grupos de mecandgrafos y a la ex-
tension detste campo profesional. Pero a con-
secuencias del camulo de solicitantes en toda
rama profesional, se exige un alto grado de ca-
pacidad para obtener una plaza y esto ocurre
también, naturalmente, con los empleados de
oficina por lo cual el ciego debe estar a la altura
de las circunstancias. La base mas necesaria
desde este punto de vista es una sdlida cultura
general sin la cual ninguna ocupacién puede a
la larga lograr un éxito pleno. La cultura hace
posible al futuro burécrata el acceso a situacio-
nes de mas alta categoria a las que puede aspi-
rar en el campo de sus actividades.

El decreto del Ministro de Educacion del
Reich y de Prusia del 22 de Febrero de 1937, im-
preso en la Hoja Oficial del Ministerio, da 'a
posibdidad a los alumnos de ambos sexos cie-
gos que se hallen sanos corporal y mentiil-
menie de ingresar después del sexto curso del
instituto para ciegos, en el Instituto para estu-
dios de ciegos de Marburgo. Y después de oji-
tenido el titulo de madurez, es decir, después
del noveno afio-escolar pueden hacer un afio en
la Alta Escuela Superior de Comercio en diclo
instituto. Los alumnos y aiumnas que han he-
cho la octava clase de las escuelas de ciegosy
que se muestran especialmente dotados paia
los trabajos de oficina pueden seguir durante
dos afios los cursos de la Escuela de Comercio
del mismo. En arabos casos se requieren en
total diez afios de formacidn, mientras que
una formacion a la manera de aprendizaje re-
clama por lo general diez o doce afios.

El Instituto marbuigués para ciegos ha agre-
gado a su escuela superior para ciegos y débiles
visuales una escuela comercial para -estudios de
dos afios de duracién en 1926, y en 1931 ura
Escuela Superior de Comercio para un afiote
estudio. Ambas han sido aprobadas por de-
creto del Ministerio de Educacidn con fecha 6 de
Agosto de 1937. En dichos centros se adquiere
una cuidadosa formacion tedrica y practica. Los
alumnos y aiumnas que posean, al menos, A
revalida escolar o una formacion cultural equi-
valente, conocimientos exactos de la escrituia
para ciegos, asi como la mecanografia, pueden
por regla general, en un afio, coronar sus estu-
dios en la Escuela Superior de Comercio. Si ca-
recen de esa preparacion previa necesitan dos
afios por no haber hecho simultdneamente sus
deberes de instruccion profesional que usual-
mente para los videntes son tres afios.

En las secciones de la Escuela de Comercio
del Instituto para estudios de ciegos de Mar-
burgo se dan ensefianzas especialmente selec-
cionadas cuya eficacia para Jos ciegos ha sido
comprobada; conocimientos de ciencias comer-
ciales y de técnica comercial. Estas clases estan
separadas de las restantes ensefianzas; pero los
alumnos ensanchan y profundizan sus conoci-
mientos por las visitas obligatorias a las disci-
plinas especiales que se hallan combinadas en
io posible con la ensefianza de la Escuela Supe-
rior. Nunca se insistird bastante en que sola-
mente una formacién muy cuidada permite
abrigar la esperanza de ulteriores éxitos.



La asistencia a las escuelas normales de co-
mercio 0 a cursos corrientes de mecanografia
no es equivalente, naturalmente, a la ensefianza
idonea de la Escuela de Comercio para ciegos
como la del Instituto de Marburgo, pues aque-
llos alumnos o alumnas corren el peligro de
quedar rezagados ante Ja enorme concurrencia
que comunmente existe.

El importe de la asistencia en este Instituto
asciende anualmente a 1.080 marcos por gastos
de escolaridad, complementos de medios de
ensefianza, habitacidon, alimentacién y gastos
menudos. Mensuaimente 90 marcos. Se puede
disponer por unos 430 marcos de una maquina
de despacho «standard» corriente, de una ma-
quina de escritura para ciegos y una maquina
estenografica. Estos medios de”ensefianza no
son Utiles s6lamente durante ja época de estu-
dios, sino que constituyen también luego las
armas del estenotipista profesionalraente activo.
Las maquinas se pueden adquirir también a
titulo de préstamo mediante el pago de una
cuotay asi por una maquina de escribir se suele
pagar mensualmente diez marcos y por una
maquina de escritura para ciegos dos marcos.

Los planes de ensefianza de la Escuela de
Comercioy de la Escuela Superior de Comercio
para ciegos han sido aprobados por decreto del
Ministerio de Educacion del Reich y de Prusia
del 13 de Noviembre de 1937. Comprenden las
siguientes disciplinas:

Administraciéon y redaccién.

Teneduria de libros.

Contabilidad comercial.

Inglés.

Rudimentos de derecho civil y Economia
politica.

Aleman.

Escritura rapida.

Servicios de oficina.

Gomo la ensefianza representa para el alum-
no tiempo dedicado al estadio, recae la parte
mas pesada del trabajo sobre los ejercicios prac-
ticos de estenografia y escritura a maquina
(Método de ensefianza por el trabajo). Las acla-
raciones teoricas sirven de complemento.

Como especialidad agregada se ensefia el
manejo del Tacotipo (escritura rapida). Los cie-
gos pueden aprender la técnica de esta nueva
maquina durante el tiempo de sus estudiosy
alcanzar tal perfeccién que pueden llegar a
grandes velocidades en la escritura. Como el
Tacotipo no estenografia los escritos, sino que
pone por escrito en letra antigua el texto en
cuestion, puede cualquiera sin conocimientos
estenograficos, con una maquina de escribir,
tomar los dictado del aparato.

El ciego instruido en el manejo del Tacotipo
no solamente puede emplearse como mecano-
grafo o estenotipista, sino también como este-
négrafo puro. Por nuestra mediacion puede ob-
tenerse un Tacotipo al precio de 160 marcos.

bon muchos los trabajos que el ciego buro6-
crata puede ejecutar. Su actuacién es multiple
apesar de su inferioridad fisica. Puede trabajar

orno mecandgrafo, como estenégrafo o com-
inado como estenotipista y tras algunos afios

Escribiendo .rl dictado en el Tacotipo

Leyendo en liraille abreviado la cinta del Tacotipo

Pasando a méaquina lo tomado en Braille
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de adaptacion también como corresponsal, pues
la formacién que alcanzan los ciegos en Mar-
burgo permite a los- directores de ernpresa su
utilizaciéon en formas muy variadas. Ay el ciego
puede hacer célculos, llenar formularios, com-
binar nidmeros y palabras y desarrollos mas
extensos y complicados. Es caracteristica de su
trabajo, en general, el ser impecable de tal
modo que no se hallen raspaduras o correccio-
nes. EIl término medio de velocidad de nuestros
estendgrafos estd entre 150 y 180 silabas y el
término medio de la velocidad de nuestros my
canografos entre 240-300 pulsaciones por mi-
nuto/ El ciego lee con facilidad el estenograma
en escritura para ciegos y lo mansporta en lim-
pio con su maquina de escribir. Las velocidades
que se alcanzan con el Tacotipo dependen del
individuo; al principio el término medio oscila
entre 150 y 180, pero con el tiempo rebasan
las 240 silabas, . . -a

La casa Siemens & f.aiske ha construido
recientemente una central telefonica semiauto-
maticacon fines pedago6gicos, para ser servida
por ciegos; el alumno ciego que ha sido ins-
truido tedricamente en la escuela, puede prayi-
cai en dicha central con vistas a una aplicacion
posible en su futuro profesional.

El ciego que asiste a los cursos de comercio
dcl Instituto debe reunir, evidentemente, algu-
nas condiciones. Se requiere una determinada
rapidez de comprension y cierta habilidda; ma-
nos secas y diestras; pero sobre todo una robus-
ta salud, pues las profesiones de mecanograto,
estenografo, estenotipista. etc., exigen nervios
templados y capacidad de concentracion. Su
presentacion debe ser irreprochable, su actitud
correcta y su exterior cuidado;

El ciego que lleva un bagaje de conocimien-
tos y posee destreza técnica, puede colocary en
cualquier empresa estatal o privada a condicidn
de que sobre todo en los primeros tiempos el
empresario o el jefe de la oficina y los compa-
fieros videntes le ayuden un poco. Serd muy a
propdésito destinarle un lugar de trabajo en el
que pueda trabajar sin ser molestado y que le
permita colocar sus instrumentos técnicos, asi
como recurrir en los casos necesarios a la ayuda
de un vidente. Una vez que el ciego se haya
adaptado trabaiard como estenotipista lo mismo

que el vidente. Si resultase molesto para el jefe
el ruido de la maquina estenografica del ciego
jara hacer los dictados, puede recomendarse
lacer lo mismo desde lejos como se hace en
muchas grandes empresas con alta voz, si es
que el empresario no prefiere servirse del dicté-
fono. Existe también la posibilidad siguiente:
El jefe pronuncia el estenograma, el ciego lo
repite en la maquina de dictados y luego hace
la transcripcion del cilindro a la maquina. El
ciego mecanografo, estendgrafo, estenotipista o
corresponsal se adaptard completamente a las
costumbres del jefe. Habra que tener una cieiia
consideracién para la época de transito a iin
de que puedan vencerse las dificultades u obs-
tdculos derivados del ejercicio profesional rea-
lizado por un ciego. Una vez vencidas las pri-
meras dificultades e inconvenientes se mostrya
el ciego tal cual esy compénsala su falta fisica
con su celo para el trabajo, su fidelidad y su
camaraderia.

El Insiituto de Marbuigoseha preocupado
constantemente de la colocacién apiopiada de
sus alumnos una vez que éstos han teiminado
su preparacion comeicial. Desde el 22 de Junio
de 1936 se nos ha reconocido'comp consejeios
v mediadores de trabajo no profesionales para
ios ciegos trabajadores intelectuales, espyial-
mente para los que han estudiado en el inhti-
tuto. Las empresas privadas o el Estado reciben
informaciones nuestras acerca de las posib li-
dades de utilizacién de los ciegos como meca-
nografos. estendgrafos, estenotipistas y corres-
ponsales; también damos referencias, avisoyde
trabajo, respuestds a peticiones de colocacion,
etcétera.

De los 92 alumnos y alumnas que han ar-
mifiado aqui sus estudios, el 80 “/©
colocados en empresa:» particulares. ElI 20 /o
restante lo forman alumnos que se han hecho
comerciantes y se han establecido porsu cuenta
o0 se han dedicado al estudio con la base adqui-
rida en el instituto.

Hay diez que asisten ala Escuela de Alus
Estudios Comerciales al curso de un ano; ocho
a la Escuela de Comercio Elemental, curso de
dos afios.

Carlos Strehl.
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FRANCISCO HUBER

El hombre cuya vida vamos a relatar ahora,
sufri6 una grave enfermedad de los ojos a los
15 afios y perdié completamente la vista cuando
aun era un adolescente. A pesar de ello consi-
gui6 alcanzar la celebridad como naturalista,
por sus investigaciones fundamentales sobre la
vida de las abejas, trabajos cuya realizacién
supone un esfuerzo enorme, incluso para viden-
tes. Fué nombrado miembro corresponsal de la
Academia de Ciencias de Paris, como recono-
cimiento a sus sobresalientes trabajos cientificos.

Nacio el 2 de Julio de 1750 en Ginebra. Su
padre era uno de los hombres maéas espirituales
de su época y Voltaire habla en sus cartas de la
originalidad de su conversacion. El padre de
Francisco Huber era multiforme en sus trabajos;
musico, excelente pintor y como naturalista pu-
blicb una obra sobre el vuelo de las aves de
r?Tifa.

El hijo hered6 el talento de su padre. De
michacho se hallaba poseido de un gran entu-
siasmo por el estudio y tenia gran avidez de co-
nocimientos; se pasaba leyendo largas horas
durante la noche y cuando le quitaban la luz
leilalaluz de la luna. Lo cual arruind su vista.
Si. estado general de salud bastante quebran-
tado a los 15 afios mejord por su estancia en un
pueblecito de los alrededores de Paris, del que
K.iber guard6 siempre un grato recuerdo; pero
sr vista fué apagandose poco a poco hasta la
er incién completa. A su regreso a Ginebra en-
contr6 con frecuencia en el baile a Maria Ama-
di. Lullin y surgié el amor.

El padre de la muchacha se oponia al matri-
monio al ver la decadencia visual amenazadora
de Huber; pero la hija esperé a la mayoria de
eccid, a los 25 afios y se casé con Francisco.

El gran botanico de Candolle. también gine-
bi no, queha descrito la vida de Huber en una
hermosa necrologia, nos refiere la historia, que
oy6 contar con frecuencia a su madre, acerca
del matrimonio, por amor, de Maria.

La® madre de Candolle decia que era uno de
los mas dulces recuerdos de su juventud. La se-
fiora de Huber fué para él lectora, secretaria,
observadora de sus experiencias de naturalista
y .e evitd todas las dificultades propias de su
estado, hasta tal punto que cuando falleci6 des-
pués de 40 afios de matrimonio, decia Huber
que durante la vida de su esposa no habia teni-

conciencia de su ceguera.
. "adame de Staél, la escritora francesa que
vivia en Ginebra, se inspiré en el matrimonio
nuber para pintar la felicidad familiar de la

«Delfin esposo ciego, en su novela

publicé en 1792 un libro en forma
P'stolar, en cartas dirigidas al célebre natura-

lista y filésofo ginebrino Bonnet. En el prélogo
de esa obra explica Huber, con orgullo y dis-
creciéon, las circunstancias que concurrieron a
los resultados de sus observaciones sobre la vida
de las abejas. La obra se titula «Nuevas obser-
vaciones sobre las abejas». «Al publicar mis ob-
servaciones sobre las abejas no quiero ocultar
que no me he servido de mis propios ojos, tras
una serie de episodios dolorosos me quedé ciego
en mi adolescencia; pero amaba las ciencias y no
perdi mi aficién a ellas aun después de mi des-
gracia. Me hice leer las mejores obras de Fisica
y de Historia Natural; como lector tuve a un
servidor, Francisco Burnens, del cantén de
Waadt que se interesaba por cuanto me leia.
De sus observaciones sobre nuestras lecturas
y de las conclusiones que Bufiiens sacaba, de-
duje pronto que comprendia tan bien como yo
lo que lefa y que poseia, naturalmente, el ta-
lento de observador. No es este el primer ejem-
plo de un hgmbte que sin previa formacidn, sin
medios y bajo las circunstancias mas desfavora-
bles se ve atraido por la investigacion de la
Naturaleza. Me decidi a desarrollar su talento y
a servirme de sus observaciones planeadas por
mi. A estos fines le hice practicar las mas sen-
cillas experiencias fisicas, lo que hizo con gran
destreza e inteligencia. Luego pas6 a experien-
cias mas complicadas. Yo no tenia muchos apa-
ratos; pero él supo perfeccionar los-existentes,
utilizarlos de otro modo si era necesario y hasta
construir aparatos nuevos. Con todos estos tra-
bajos el gusto de Burnens por las ciencias se
transformo6 en una verdadera pasién y no vacilé
en depositar en él mi confianza, corfipletamente
seguro de que si yo veia por sus 0jos mis obser-
vaciones serian exactas».

Primeramente Huber y Burnens estudiaron
lasinvestigaciones sobre las abejas de Réaumur
y repitieron sus observaciones con éxito. Con
gran alegria comprobd6 Huber en estas experien-
cias su absoluta concordancia con las de Réau-
miir, obteniendo asi la prueba de la absoluta
suficiencia de su criado y discipulo. Entonces
emprendié experiencias completamente nuevas
sobre Jas abejas. Estuvimos dandole muchas
vueltas a la jdea de hacer diversas construccio-
nes de pisos para abejas, lo que aln nadie habia
hecho; ello ofrecié grandes ventajas y tuvimos
la suerte de descubrir hechos notables que ha-
bian escapado, hasta entonces, a la sagacidad
de otros investigadores. Cada uno de estos des-
cubrimientos fué comprobado durante ocho
afios de trabajo consagrado a la exploracion de
las abejas. Apenas puede el lector formarse una
idea sobre la paciencia y habilidad de Burnens
para hacer las experiencias.

Riendo dijole una vez Huber a Candolle:
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«Estoy madas seguro que usted de lo que digo,
pues usted publica lo que ven sus o0jos; pero
yo saco el término medio de varias miradas».

Huber lo-gr6 descubrir lo que escapd a los
ojos observadores de sus predecesores. Por ejem-
plo: Que el enlace matrimonial® de las reinas
no ocurre en el panal, siuo Gnicamente al aire
libre y altura suficiente. También describid al
detalle el vuelo nupcial precoz y tardio. La po-
sibilidad de la transformacidon de las abejas
obreras en reinas, mediante una alimentacion
apropiada; la lucha de las reinas entre si; la
matanza de 10s machos; la denominada batalla
del zumbido. Los procesos que se desarrollaban
cuando introducia una reina extrafia en lugar
de la propia en uno de aquellos ingeniosisimos
criaderos de cristal; la formacién de enjambres
de abejas y todas las particularidades de su vida
han sido descritas del modo mé&s cuidadoso.

La descripcion es tan hermosa que se diria
que ha heredado el hijo el talento pictérico de
su padre. Las experiencias estan relatadas con
tal precision que todo observador puede rei)e-
tirlas. Huber citaba persuadido de que cualquier
otro observador habia llegado a los mismos re-
sultados y era para él un consuelo pensar que
apesar de su ceguera habia trabajado en pro-
vecho de las ciencias naturales.

El afio 1814 aparecié una segunda edicion
de la obra de Huber «Nuevas observaciones so-
bre las abejas», que tenia un segando tomo.
Este Gltimo trataba especialmente del trabajo
de las abejas o de su arte para construir; de la
cera; de la respiracion y los 6rganos de los sen-
tidos, asi como del sexo de las obreras.

Después de 15 afios de trabajos en casa de
Huber, Burnens' tuvo que regresar a su propio
domicilio. A partir de entonces la esposa de
Huber le ayudd en sus estudios y sobre todo su
hijo Pedro, que naci6 en 1777y también dejo
un gran renombre como investigador de las
hormigas. El segundo tomo fué en paxte redac-
tado por Pedro y publicado a nombre de su
padre con sus observaciones que él habia com-
probado. Las investigaciones que se refieren a
la cera habian aparecido ya en el afio 1804 con
el titulo «Primera Memoria sobre el origen de
la cera» en la Biblioteca Britanica. La obra de
Huber es fundamental para la investigacion
de las abejas y por ello ha sido traducida a
varios idiomas, a! alemén por Kleine Einbeck
1869. Maeterlinck dice en su conocido libro «La
vida de las abejas» que Huber es el maestro y
el clasico de la biologia de las abejas; que nin-
guna de las principales observaciones de Huber
ha sido rectificada y que a él se debe casi todo
lo que sabemos sobre las abejas.

La investigacion del aire en las casas de
abejas puso a Huber en relacion con Senebier,
naturalista y bibliotecario ginebrino y ambos
colaboraron en los trabajos sobre el germen de
las «granulaciones», siendo Huber quien real-
mente hizo las experiencias. Estas investigacio-

nes en colaboracion se publicaron con el titulo:
«Memorias sobre la intluencia del aire y de di-
versas substancias gaseosas en la germinacion
de diferentes granos», Ginebra 1801.

Huber era un gran aficionado a la musicay
poseia una agradable voz. Hacia copiar las me-
lodias nuevas que oia a su hijo.

El deseo de comunicarse directamente con
sus amigos ausentes, sin necesidad de ayuda,
le hizo concebir la idea de una especie de im-
prenta para su uso particular, lo que puso en
practica el sucesor de Burnens, cuyas buenas
disposiciones para la mecénica cultivo Huber,
como antes habia hecho con las aptitudes de
Burnens para las ciencias naturales. Huber ad-
miraba al creador de la Naturaleza en la ;r-
monia de sus obras. Con gusto hacia él paseos
y s6lo también, para lo cual mandd poner en
las avenidas de las cercanias de su casa algunas
cuerdas que, por el tacto, le indicaban el ca-
mino. Reconocia por el tacto de nudos de las
cuerdas la direccion y el sitio. De Candoile re-
fiere la consideracion que inspiraba Huber a'e-
jado de todos los asuntos .publicos y de los re-
gociés e ignorante de las mentiras human .s.
Apesar de sus triunfos no fué envidiado. Se le
admiraba como una virtud lo tranquilo de su
vida, que para otros hubiese sido una constante
lamentacion. Tenia gran afecto a la juventuc y
él mismo poseifa un espiritu juvenil, hallandcse
mejor entre los jovenes que entre personas de
edad madura. Hasta el fin de su vida supo gu'ar
por buen camino a losjévenes estudiantes y se
hizo querer por ellos.

Aunque siempre buscaba nuevas relaciones
no dejé nunca sus antiguas amistades. En su
desgracia habia, segun el juicio de Gandoile,
una fuente de felicidad. Por ello rehus6 siempre
operarse de un ojo que quiza hubiese recobrado
la visiéon. Un ingenioso amigo decia a de C»n-
dolle después de conocer a Huber: «Comprendo
ahora perfectamente que en la antigtiedad el pue-
blo atribuyese la ceguera a un origen divin m
De Candoile termina su emocionada necrologia
sobre Huber con estas palabras: «He admirado
siempre la sabiduria de sus investigaciones, la
tenacidad de su voluntad, su amor a la verdad y
he amado también su amable trato y su noole
caracter. Ya en vida perpetué su nombre en
prueba de la gratitud de los naturalistas dando
sil nombre a una especie de arboles brasilefios,
«Huberia laurina». Con las siguientes palabras
concluye el gran naturalista en su Gltimo ho-
menaje a Huber. «Me satisfaria que los jévenes
viesen en este ejemplo lo que puede hacer una
voluntad al servicio del trabajo y especialmente
sus compafieros de destino deben anrender a
Ilevar animosamente su desgracia siguiendo su
magnifica filosofia». Pas6 sus Gltimos afios en
Lausana en casa de su hija en cuyos brazos ex-
pir6 tranquila y pacificamente el 22 de Diciem-
bre de 1831 a los 81 afios.

Dr.a.Loewy.
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La ensefanza del idioma en los ciegos

Se esiima por algunos pedagogos que el estudio del
idioma debe comenzar con la ensefianza de la escritura,
porque ésta histéricamente es anterior a la lectura. Otros
se muestran partidarios de invertirel orden, porque gene-
ralmente sé ha hecho asi en la practica;-y frente a esas
tendencias va imponiéndose la enseflanza simultanea de
ambos instrumentos del lenguaje, con la ventaja de ser tal
sistema mas agradable y mé&s favorable a la actividad
infantil.

Pero si en la enseflanza del idioma con nifios videntes
pnede partirse de uno de esos tres procedimientos, con el
cMgo no cabe otro comienzo que el estudio de la lectura,
perqué a otracosa se opondria la circunstancia de escribir
el liraille de derecha a izquierda para leerlo de modo inver-
sa, lo que dificuitaria seriamente, sobre todo con nifios
pequefios, comenzar con la escrituray mas aln con ésta y
li lecturasimultdnea.

Estd comprobado por medios cientificos que para leer
cc.-tientemente el vidente se basa en la percepcién de con-
ji'rto de la figura de la palabray que «la conciencia de la
frise precede a la palabra».

Pero, ¢ocurre en el ciego este mismo proceso fisico-
psiquico?

En modo alguno, porque el tacto - sentido que el no
vidente utiliza para la lectura—es analitico, mientras que
la vista es sintética. Aquel analiza los puntos Braille uno a
uno, y la percepcién de la palabra no tiene efecto sino
después derecorrer todos o casi todos los puntos de relieve
que la constituyen.

La conciencia de la palabra es un acto que la mente
ds-1 hombre normal realiza de modo instantaneo, de con-
junto, porrazéon del sincretismo o funcion de globalizacion.
Ei ciego, en cambio, precisa percibir, una a una, todas las
kiras y dificilmente puede interpretar el sentido de la
pdabra sin tener antes nocién de la mayor parte de sus
| iras, porque las desinencias modifican la significacion
de la raiz.

Esto crea una dificultad y un mayor trabajo mental para
f' lector ciego, que al principio de su aprendizaje apenas
s, percibe uno o dos signos Braille por minuto, aun cuando
—como cita Villey— termine percibiendo 600 o 700 en el
mismo tiempo. Pero esa dificultad engendra la necesidad
de vencerla, y el no vidente la vence, llegando en muchos
casos a elaborar un mecanismo mental en el acto mismo
de la lectura que le permite la interpretaciéon de las pala-
brasy frases con tanta méas rapidez y facilidad cuanto ma-
yor sea su cultura intelectual y su préctica.

El mecanismo de la lectura difiere, pues, en el vidente
y en el ciego. Aquel lee globalmente, aprecia las palabras
de conjunto, mientras el ciéfe-o lee letra a letra,y realiza
mentalmente un trabajo andlogo al que realizaria el que ve
Slenelacto de la lectura su vista percibiera los signos gréa-
ficos uno a uno a través de un orificio. Sélo el ciego culto,
buen lector, llega en muchos casos a interpretar la palabra,

a obtener la conciencia de su significacién por la percep-.

Clon de su raiz o radical o del prefijoy la raiz, y aun a ve-
ces a la conciencia de la frase antes de leer todos los
signos; pero siempre precisard para ello conocer el sentido
ogico de lo que lee, lo que le exije una actividad mental
muy superior a la del hombre normal.

Podriase, empero, afirmar que el esfuerzo de esa labor
guarda relacion inversa con la cultura y la practica del
ciego.

Por eso, si necesario es enseflar a leer y a escribir a to-
do ser humano, méas lo esen el caso del ciego, y dentro de
esta necesidad surge la conveniencia de comenzar esa en-
sefianza con alumnos jovenes, para mejor aprovechar las
condiciones del tacto y favorecer la practica, teniendo en
cuenta que el segundo y tercer afio de la vida constituyen
el «periodo de interés que el nifio siente por el lenguaje» y
que de los 3 a los 7 es el «periodo del despertar intelectual»
(claparede). EI normal aprende pronto con relativa facili-
dad, porque se mueve, adquiere ideas que el ciego no pue-
de aprender sino por un medio indirecto, porque los obje-
tos o seres a que corresponden no caen bajo el campo de
sus sentidos Uutiles. Desde ese momento, pues, ha de co-
menzar la ensefianza del lenguaje con el pequefio ciego,
procurando hacercarle, mediante lecciones de cosas, aque-
llos objetos que pueda palpar, y aprovechando en lo posi-
ble, la natural avidez que el nifio manifiesta por tocar todo
cuanto cae en el 4rea de su brazo.

A medida que el pequefio crece es conveniente mante-
ner con él conversaciones que le estimulen y le faciliten

ideas, pero procurando que a la palabra pueda seguirla
acciéon, esto es, que expresado lo que es uu objeto pueda
tocarlo, para formarse una sintesis -menta! que perdure

para el futuro, y mejor adn, que la accion preceda a la
palabra, porque esto sera mas conforme con la mentalidad
infantil, todavia sensorio-motriz o practica.

El empleo de lecturas adecuadas, cuentos adaptados a
a la mente del pequefio, e incluso eluso de discos o del
Libro hablado, son medios didéacticos auxiliares de los que
cabe esperarun provechoso resultado en los primeros pasos
de la ensefianza del lenguaje al nifio ciego,.y para la for-
macion, también, de su primer caudal intelectual. Y esto
podria emplearse ya en el hogar, o al menos a ello debe-
mos aspirar, para que las familias preparen la labor de la
escuela, dando a ésta-cimientos sdélidos y firmes; pues si
toda esaobrase deja para cuando el nifio ingrese en elins-
tituto especial (lo que sucederda por muy pronto a los 6
o 7 afios, salvo que tenga la suerte de ingresar en un Kin-
dergarten para nifios ciegos) se habréa perdido un tiempo
muy precioso.

El cultivo del tacto atrae, en esa edad, mi atencién.
Cuanto més joven sea el nifio, méas fino, méas sensible es su
tacto, sentido, por lo deméas, que aparece el primero en el
set humano.

La mano —dijo Kant— esel cerebro externo del hom -
bre. Es pues, necesario, educarla, adiestrarla desde los
primeros instantes.

El tacto activo, el que da sensaciones musculares, cines-
tésicas o0 de movimiento,’se educara con aquellas lecciones
de cosas a que antes me he referido, y con losjuegos sen-
soriales y educativos.

Pero hay que pensar mas aln en el tacto sensorial, que
recoge multitud de sensaciones de la vida diaria: relieve,
superficie, humedad, etc., muchas de las cuales méas que
sensaciones :iisladas son «percepciones elaboradas en vir-
tud de experiencias anteriores de otros sentidos, o son de-
ducciones hechas a favor de la misma experiencia».
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Silabario mévil que permite la formacion de las letras Braille y muy
conveniente para los nifios porque les ensefia la exacta colocacion
de los puntos. Y para ios adultos, porque les educa el tacto.

Y a este tacto sensorial corresponde recoger las sensa-
ciones que en el acto de la lectura recibe el cerebro, con-
virtiéndolas en percepciones.

Los puntos Braille se dirigen al sentido especial de la
piel, y requieren movimientos lentos en todos sentidos
que de modo sistematico y casi inconsciente realiza el dedo,
a diferencia del reconocimiento de superficies, o asperezas,
que exige sélo movimientos rapidos en un solo sentido y
en cuyas sensaciones no intervienen los residuos épticos,
sin duda porque esas sensaciones no afectan a la forma,
como el y no son, por tanto, reconocidas por
la vista.

Estimo necesario distinguir dos procedimientos pata la
ensefianza de la lectura al ciego. Una para los nifios que
nuncavieron o que cegaron antes de aprender a leer; y otro
para los adultos o jovenes que al perder la vista sabian
leery escribir. En ambos casos Ja ensefianza debe ser intui-
tiva, pero las técnicas pueden diferir sustancialmente.

Los métodos modernos en la ensefianza de la lectura
—refiriéndome a la ensefianza con nifios videntes- , van
desde el analitico de la Dra. Montessori al sintético del
Dr. Dectoly, pasando por diversas adaptaciones y eclec-
ticismos.

Pero en la ensefianza del ciego no podemos aplicar un
método sintético, y hemos de conformarnos con uno anali-
tico. No podemos emplear el método Decroly, que tan ex-
celentes resultados da en la enseflanza cuando el maestro
tiene entusiasmo y fe en la técnicay, considerando el am-
biente infantil, sabe seleccionar las palabras y frases que
constituyen parte de sus vivencias o experiencias. Ni si-
quiera podemos partir de palabras tipo, por la razén psi-
colégica al principio expuesta. Peto tampoco podemos ya
contentarnos con los sistemas tradicionales que dejan al
nifio en completa pasividad, frente a un material frio o in-
diferente pata el pequefio.

«La ensefianza mejor de la lectura y escritura —dice
Lombardo-Radice—serd la que mantenga y fomente una
actividad creadora, la que ayude a la iniciativay acelera la
elaboraciéon del mecanismo».

Pestalozziconsiderabaen la ensefianza del lenguaje tres
partes: conocimiento de los sonidos, conocimiento de las
palabras y estudio de la frase. Para ensefiar a leer a sus
discipulos empleaba letras de trazos gruesos pegadas a unas
tablillas, que los nifios podian convinar para formar silabas
y palabras. En los primeros ejercicios el nifio aprendia el
nombre y la pronunciaciéon de las letras, buscando en las
tablillas los sonidos analogos a los de una palabra expre-
sada al efecto por el maestro. Seguia analogo aprendizaje

relieve,

en relacion con las silabas, y continuaba con .el estudio de
las palabras, el de la formacién de las primeras palabras
de una frase conocida y el de la construcciéon de frases
completas.

La Dra. Montessori,
mer sentido que aparece en el nifio, yque alcanza mayor
desarrollo que ningln otro, parte de él para la ensefianza
de la lectura. Recorta en papel &spero o de lija letras co-
rrientes de gran tamafio que pega sobre cartones recubierios
de papel satinado, para que, con los ojos cerrados, el nifio
pase sus dedos por elcontorno de las letras en el sentido
de la escritura, y de este modo, con el concurso sélo del
tacto y del oido asocia la forma a la palabra. Cuando el
pequefio conoce bien las letras procede de modo analogo
con letras combinadas formando palabras, y cuando el ni-
filo lee estas palabras con auxilio del tacto se ejercita en
leerlas con la vista, aunque al principio tenga que seguir
ayudandose con aquél. Naturalmente, el método se aplica
por la Dra. italiana a los pequefios videntes, pero es mas
natural y propio del ciego.

He ensayado con éxito, con nifios pequefios, natural-
mente, este procedimiento.

Fichitas de madera, andlogas a las del juego de domir 6,
en una de cuyas caras mayores presentan uno o vatios r.a-
villos de gruesa y redondeada cabeza que representan vua
letra del alfabeto Braille, con una sefial en la parte supe-
rior de la ficha, una pequefia hendidura por ejemplo, para

fundada en que el tacto es el pri-

indicar su colocacion.

Con este material se empieza por el estudio de las let;as
primero las vocales para seguir con las consonantes, que
se pronunciardn con el sonido débil que le corresponde
antes de unirse a la vocal, y no con su nombre tradicional.
Puede seguirse la marcha racional que siguiera el Padre
Santiago Delgado, esto es: consonantes labiales, consonan-
tes linguales, consonantes guturales y consonantes denta-
les, sucesivamente.

A medida que el pequefio va conociendo las letras st-le
entregan por separado, preguntandole su nombre o sonido.
También, para hacerle mas agradable la ensefianza y esti-
mularle, se le puede presentar un grupo de letras (fichas) in-
vitdndole a que separe todas las aes, ies, etc., que encuen-
tre. Este ejercicio puede set realizado por varios nifios aun
mismo tiempo, con tal de entregar un grupo de letrasa
cada uno, e incluso una vez que el profesor haya conocido
el resultado en cada alumno puede permitiise que se recti-
fiquen unos a otros para que haya colaboracién y actividad
en los trabajos.

Fichas alfabéticas con las que los nifios ciegos aprenden facilmente
las letras Braille.
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Posicién exacta para la escritura Braille.

Conocidas bien las letras se pasa a formar silabas y pa-
L.'ras, por este orden, procurando trabajar con voces que
tengan significacion para el nifio y huyendo de aquellas
palabras y frases absurdas que aparecen en muchos libros
de lectura, vacias de todo sentido para la inteligencia
infantil.

Los primeros ejercicios del aprendizaje de la lectura
P".sden hacerse con series de fichas como las descritas,
porque su manejo es muy sencillo y distrae a los nifios al
tijinpo que se les instruye. Pero cuando se hayan iniciado
en la formaciéon de las primeras palabras podra pasarse al
uro de los libros de lectura en su primer grado.

Cuando se llegue a la lectura en libros, si no se dispone
de varios iguales para que puedan leer simultaneamente
todos los nifios, pueden prapararse las lecciones por la
propia escuela en hojas individuales,

Después puede pasarseya a la ensefianza de la escritura,
aplazada hasta aqui por la dificultad que supone, para un
principiante, especialmente si es de corta edad, escribir de
derecha a izquierda para leer en sentido inverso, como se
hace en el sistema Braille.

Ensefiada la colocacion del papel en la pauta y el modo
de tomar el punzén, se estd en el caso de comenzar con
c;ercicios sencillos, siguiendo un orden anadlogo al que se
siguio con la lectura. No es necesario esperar para estos
ejercicios a que el nifio sepa leer, sino a que conozca las
palabras.

Una vez que el alumno llegue a la formacién de frases
y a escribirlas con la pauta, es Ilegado el momento de la
lectura espresiva, con entonacién y sentido, venciendo su-
cesivamente la Siidbica, la vacilante y la corrie.rtfe, y el del
estudio préctico de la Ortografia y de los ejercicios de Re-
daccion y composicién, porque tanto la lectura como la
escritura son instrumentos del lenguaje que es preciso
aplicar.

Para desarrollar una leccion de lectura expresiva, te-
niendo todos los alumnos el mismo trozo de lectura ante si,
el profesor debe leer en alta voz, procurando matizar con
naturalidad y sin afectaciéon alguna, al tiempo que los
alumnos siguen la lectura con sus dedos. Después debe
procurarse promover discusién entre todos los alumnos,
acerca de la interpretacion del trozo leido, el significado de
algunas palabras, etc., terminando con la lectura del trozo
por uno de los alumnos o por varios, sucesivamente, pro-
curando que resulte suficientemente expresiva y clara,
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Los mondlogos, didlogos, conversaciones, narraciones,
descripciones y dramatizaciones contribuyen poderosa-
mente al desarrollo del lenguaje infantil. Pero en todas
esas practicas ha de procurarse dar al nifio un vocabulario
suficiente, teniendo en cuenta su medio y la necesidad de
explicarle el verdadero significado de las palabras que oiga
y de que las frases que use estén de acuerdo con la légica,
evitando, por ejemplo, decir «hace tiempo que no le veo»,
cuando debiera decir, «hace tiempo que no hablo con
usted», etc. También es muy conveniente acostumbrarlo
desde muy joven al verdadero significado de palabras como
ciego, desgraciado, pobre, etc., que con frecuencia ha de
oir de labios de personas videntes con un criterio equivo-
cado respecto de la ceguera, palabras, pues, que no debe
considerar despectivas.

Para el mejor éxito en el aprendizaje de la lectura es
aconsejable:

1.° Ensefar al nifio a palpar con suavidad; a que colo-
que los dedos planos y pase las yemas suavemente sobre
los puntos en direcciéon horizontal. Un tacto pesado no es
por eso méas sensibley, en cambio, hunde los puntos.

2.° Acostumbrarle a leer con los Indices de ambas
manos. Empezando la lectura los dos juntos, ai llegar a la
mitad de la primeralinea, mientras el de la mano derecha
continta esa linea, el de la izquierda busca la siguiente,
que lee hasta finalizar el primer tercio o la mitad, dejando
el resto del renglon al indice derecho, y continuando asi
toda la pagina.

3.° Ejercitarle, también, los dedos medios y aun los
anulares, por si tuviese necesidad algun dia de usar de
ellos.

4.° Es especialmente recomendable leer mucho para
adquirir la practica necesaria y lograr una rapidez suficien-
te a una buena lectura, porque ésta es lenta con el Braille
(de 80 a 100 palabras en escritura corriente, Ilegando hasta
200 en escritura abreviada).

El empleo de la estenografia, o de contracciones y de
palabras abreviadas no debe introducirse hasta que el nifio
lea b.ien en escritura corriente, no por un simple prejuicio
sino porque aquella lectura exige un esfuerzo de atencién
y de memoria que en los primeros grados y aun en téda la
ensefianza primaria elemental debe evitarse.

La estenografia, o el simple empleo de contracciones es
muy Gtil en la ensefianza primada superior, y en los de la

Posicién exacta para la lectura Braille a dos manos.
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enseffanza media y superior, asi como en la vida préctica,
pues reduce considerablemente el espacio del escrito y su
esfuerzo mental llega a ser minimo cuando el sujeto posee
cierta pieparacién y practica del Braille.

La Gramética debe ocupar el tltimo lugar en la ense-
flanza del idiomay ha de basarse en la practica del lenguaje.

Pero si como asignatura debe quedar para los Gltimos
grados de la ensefianza primaria, nada se opone, antes al
contrario es muy conveniente y Util, que se comience su
estudio practico como ejercicio de lenguaje ya a partir de
los primeros grados.

Para la ensefianza de la lectura al joven o adulto que al
cegar sabia leer y escribir puede utilizarse alfabetos Braille
en cinz, pape!l, etc., porque ya conoce la unién de las letras’
pata forma/ las silabas, la de éstas para formar las pala-
bras, y las formas en general.

Bastar4, después, iniciarle en el empleo de la pauta
para que aprenda la escritura especial.

Encontrard, en cambio, una dificultad de orden senso-
rial; su tacto, no adiestrado, se hallara casi imposibilitado
para percibir los puntos del alfabeto, cuyas dimensiones
varian entre 1,2 a 2,1 m/m de didmetro y de 0,5 a 1 m/m de
altura segun Birklen, salvo en el punto belga, mas reduci-
do y junto que el universal.

A su vez, en los comienzos del aprendizaje, precisa
combatir los residuos oOpticos que persisten durante algln
tiempo posterior a la pérdida de la vision y que dificultan
la aprehension téactil de los signos Braille.

Su aprendizaje, pues, sera mas de paciencia que de io-
teligencia, y en él debe atender al cultivo y educacién del
tacto. De todas formas la ceguera adquirida en edad adul-
tano permite llegar a leer con rapidez, excepto en los casos
de gran voluntad y paciencia.

El caso del adulto, ciego de nacimiento o muy joven,
que no sabe leer ni escribir, es mas dificultoso.

Lo examino en miprop6sito de estudiar todos los pro-
blemas de la ensefianza del ciego.

Lo general es que el sujeto, por razén de su incultura,
por haber quedado durante toda su vida al margen de la
educacién, haya concebido aquel mundo de ideas falsas o
erroneas, total o parcialmente, a que me refiero en «Valor
de la imaginacién en loa ciegos».

Quizas ofrezca un tacto fino, pero
tal con

su inferioridad men-
respecto del vidente letrado y aun del iletrado de-
venido ciego siendo adulto, es manifiesta.

El procedimiento a seguir para ensefiarle a leer serd

.tra época,

una combinacién de los que he.bosquejado en este trabajo,
algo ocasional, pues habrd que aprovechar las oportuni-
dades que ofrezca el interesado. Peto se tropezarad con una
dificultad casi insuperable: la de explorar y limpiar de
vegetaciones estériles su mundo de ideas, dandole otras
que respondan a la realidad.

Leerle en voz alta trozos escogidos; al efecto sera medio
Utilisimo para ello.

De todas formas no es este psicotipo el que mas intere-
sa a la tiflopedagogia y, por otra parte, constituye la
excepcion.

La mayor dificultad que hasta ahora existia para que el
ciego formara su cultura radicaba en la pobreza de los me-
dios que afefecto se utilizaban. Los aparatos, libros espe-
ciales en Braille, etc., soo de manejo lento, y el auxilio de
un secretario para la lectura generalmente resultaba eno”
joso, porque el que realizaba tal misién, como no fuera .m
familiar, no lo hacia con el cuidado y carifio que demancfi-
ba el interés del ciego.

Hoy, la explicaciéon de uno de tantos inventos de nues-
el Libro hablado permite formar con series de
discos de gramdéfono verdaderos libros hablados que el
aparato Jee al no vidente con el ritmo que este desee y re-
pitiendo la lectura tantas vfces lo precise.

El Libro hablado puede recrear al ciego en el hogar, .-n
la escuela, en la biblioteca especial, en el circulo de recreo,
con la lectura de las principales obras de los clasicos, -e
duciendo considerablemente el volimen exagerado que
alcanzan en Braille las obras para ciegos, y le servird, a<le-
mas, para el estudio de las diversas tamas del saber,:si
humanisticas como cientificas.

Pero no por eso debe descuidarse un momento la lecia-
ra al tacto, ya que ésta debe practicarse constantemente
para lograry mantener la mayor rapidez posible.

La utilizacion de discos o del Libro hablado con lectutas
seleccionadas al efecto o especialmente preparadas a esc
fin, es un medio de primer rango para la educacion intelec-
tual del ciego en cualquiera de estos cuatro casos:

a) elnifio que ceg6 antesde aprender aleery a escribir;

b) e! joven o adulto que al cegar sabia leery escriltr
como vidente;

c) elhombrecegadoenedadadultaysiendo analfabeto;y

d) el adulto analfabeto, ciego de nacimiento o en'edad
muy joven (primera infancia). BENEDICTO PALACIN.

Ciudad Trujillo.-Rep. Dominicana. Enero de 19il.

Apxitaco paralahectuta deblibio hablado.
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El rostro de mis semejantes

En el transcurso de los diez ultimos afios me
han hecho mis conocidos y los que conmigo
trabajan la pregunta tan frecuente de si puedo
imaginarme la cara de alguno de mis semejan-
tes que no haya conocido antes de quedarme
ciego, y las descripciones que he hecho de las
ficciones de los individuos han sido tan exactas
Ir mayoria de las veces, que considero oportu-
no relatar sucintamente de qué modo me las
arreglo para llegar a esta conclusion. Debo
hacer notar que hasta los treinta y cuatro
afios he gozado plenamente de vista, y durante
este tiempo, aunque no llegué a presentir mi fu-
tura suerte, me apliqué, no sdlo a considerar
superficialmente a los hombres que encontraba
en el camino de mi vida, sino a mirar en su in-
terior. Esto me ha servido ahora de mucho.

El cuerpo es la morada del alma y la vista,
f, ventana frontal de esta morada.

De los sentidos del hombre, la vista y el oido
son los que originan las acciones mas fuertes
slibre el espiritu y el corazdn. Por eso estos dos
sentidos son los resortes mas poiierosos de los
sentimientos, acciones y juicios morales y racio-
nales. Pero sabido es también que para el juicio
de los hombres la vista esta sujeta a la superfi-
mcie y al azary con harta frecuencia —por anti-
patia o simpatia—, para ver en el interior de
nuestros semejantes, antes estorba que facilita
el examen. Hasta me atreverla a decir que sobre
la vista p.asa el camino hacia el espiritu y la in-
teligencia y sobre el oido el camino que va al
coraz6n y al &nimo. La circunstancia de que los
sordos, la mayoria de las veces, se sienten mu-
cho méas desgraciadds que los ciegos paréceme
que confirma esta suposicion.

Lanaturalezanos ha concedido a nosotros los
hombres no tan s6lo vista y oido, sino también
y sobre todo lenguaje y voz, de manera que to-
dos los hombres, cada uno en particular segln
la disposicién y modo de ser, por la acciéon con-
iunta de estos dos puede expresar consciente-
mente sus sentimientos o darlos a conocer in-
conscientemente. Por la gran variedad y muta-
bilidad de! idioma y de la voz. ademaés de la
musica vocal sabiamente formada, la lengua y
la voz del hombre son la exposicion mas natu-
ral y al mismo tiempo mads personal de sus sen-
saciones, sentimientos e ideas. Ahora bien, asi
como en las grandes obras de arte musicales,
por ejemplo, en una O6pera, la interpreta-
cion mas profunda la proporciona la mdusica
antes que las palabras del poeta, asi en la con-
versacion coa un hombre amigo, particular-
mente por la voz que llega a ngsotros, estamos
en condiciones de sacar consecuencias acerca
del méas profundo sentido de la palabra o de la
frase hablada. Y esto aln cuando no compren-
damos las palabras. El sonido hace la musica.

Si consideramos, pues, la acciéon conjunta
del lenguaje y de la voz como una obra de arte
musical e instumental, el que habla es' a un
tiempo instrumento, artista que ejecutay no en
Gltimo término compositor. Estos tres datos
permiten ya sacar determinadas consecuencias
sobre el extrafio que —digdmoslo ya— en la
noche oscura se acerca a nosotros. Con la mis-
ma facilidad que todo el mundo puede precisar
si la musica instumental se produce en un pia-
no, en un 6rgano, en un violin o en un violon-
celo, puede precisarse si el que habla es una
mujer, un hombre, una muchacha o un mucha-
cho. Esta circunstancia permite ya algunas
conclusiones, aunque imperfectas, acerca del
rostro del que habla. Ahora bien: la mdsica no
es solamente la nueva reunién legitima de soni-
dos de un instrumento determinado; antes bien,
la muasica puede proporcionar al que la conoce
sensaciones, ideas y hasta bellezas naturales.

En la obra de arte de la consonancia y
armonia del lenguaje y de la voz ocurre lo
mismo. El modo de hablar del colérico dis-
tinguese notablemente del fleméatico, del san-
guineo y del melancélico. Asi. la deducion
del temperamento de un hombre por su modo
de habi.ir no es ya dificil. Y ahora queda fuera
de duda que al reconocer el temperamento que
tenemos frente a nosotros la deduccidn acerca de
la expresion de su rostro no ofrece demasiadas
dificultades. De todos modos, las sensaciones
percibidas hasta ahora son de una naturaleza
tan general que no es posible una descripcidn
acertada d” la cara con solo estas-sensaciones
superficiales. Pronto, empero, del modo de ha-
blar resulta también cierto indicio con respecto
a la edad y estado de salud del que habla, pu-

.diéudose sacar entonces varias conclusiones so-

bre el brillo de los ojos y sobre las arrugas déla
cara. Si volvemos a comparar la palabra vy la
frase habladas con la mUsica, ademas del tono
de la palabra y frase habladas, y por consi-
guiente ademas de la melodia, vibra con ellas
un inconfundible bajo tono como acorde de
acompafiamiento. Y precisamente este acorde,
es el que segln su tonalidad, permite deducir
las més distintas cualidades del caracter. Ahora
bien: es un hecho conocido que los diferentes
rasgos caracteristicos de un hombre no sélo se
reflejan eo su escritura, sino también, y con la
misma precision y claridad, en su rostro. Y no
podria ocurrir de otro modo. Ademas, la impre-
sion que recibimos por el acorde del caracter
del que hablese fortalece o se corrige adn por
el contenido de la conversacion que se tiene. En
el transcurso del tiempo nétase, pues, con rela-
tiva facilidad si estd uno hablando conun hom-
bre profundo o superficial, con uno que tiene ap-
titudes intelectuales o con uno menos inteligen-.
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te. Es cierto que uno debe distinguir perspicaz-
mente entre un individuo inteligente, pero que
no ha recibido la instruccién necesaria, y otro
menos capacitado aunque mas instruido por
haber frecuentado més tiempo los centros do-
centes. Teniendo en cuenta el cardcter funda-
mental y el grado de talento natural no resulta
muy dificil deducir con bastante seguridad la
forma determinada de una cabeza. Y con tanta
seguridad como una frente despejada o estrecha
preséntase ante nuestra vista intelectual la ex-
presion de la cara mas o menos espiritualizada
del individuo que tenemos ante nosotros y que
ya conocemos mejor.

Tenemos, por ejemplo, la expresion de la
cara, generalmente contenta, con las alegres
arruguillas de un viejo sefior de buen humory
la mirada confiada del optimista en gozoso con-
traste con su severo gesto del escéptico y las
facciones de ordinario cansadas del pesimista.
La caliday benévola claridad que presta a los
ojos y a la expresion toda del rostro un corazén
sensible y desinteresado destacase ventajosamen-
te dela caracon harta frecuenciahelada del egois-
ta calificado. Y con cuanta mas simpatia trabaia
la boca, propensa a abrirse constantemente, de
una chiquilla naturalmente sensitiva que los
labios prietos, formando una linea estrecha, de
una vanidad insensible. Y, por fin, jqué gracioso
contraste entre la arruga de la frente de un ata-
reado escolar que estd sentado haciendo sus
trabmos escolares y que parece va a resolver los
problemas del mundo y las profundas arrugas
que tienen grabadas en la cara, antafio joveny
fresca, de mas de una viejecita, la preocupacion,
los cuidados, la privacién y la tranquila pesa-
dumbre! Y, sin embargo, también esta cara llena
de surcos puede estar inundada de una claridad
calida cuando el corazén es todaviajoven y en
los ojos brilla una grande y particular ale-
gria.

Para lograr todo esto con bastante seguridad
no resulta muy dificil haciendo algurios ejercicios
y poniendo a contribucién una grande y buena
voluntad. EIl Illegar muy lejos con esto se consi-

gue como es natural con la imagen adquiria.

en el curso del tiempo y perfeccionada con rfiu-
cho carifio que podemos hacernos de los hom-
bres que poco a poco se han hecho amigos inti-
mos de nosotros. Asi como en cada oscilacidn
de la voz reconocemos en seguida el estado de
animo o de salud del momento, asi se dibujan
con facilidad, y hasta casi de un modo natural,
en las facciones que nos son familiares de los
que han llegado a intimar con nosotros, los
cambios que sufre el rostro en el momento.

Lo dificil que es describir el rostro de otro
hombre lo sabra jironto el que intente halcerlo.
La mayor parte de las veces yo lo hago de tal
modo que digo: Tal y tal es parecido ataT y
cual. De este modo casi siempre doy en lo cierto.
Los casos que son puramente casuales, como,
por ejemplo, una verruga o un hoyuelo, o bien
la forma del peinado, no pueden, como se echa-
ra de ver facilmente, precisarse. Por lo demas
son detalles secundarios.

No dudo que méas de un lector no ciego hara

una mueca de duda ante mis afirmaciones vy tal
vez pensaréd que en realidad las caras que yo me
imagino con mucho trabajo tienen un aspecto
totalmente distinto. Yo no tomo a mal esta du-
da suya. Bien sé las decepciones que los indivi-
duos que gozan de vista sufren al entrar en rela-
cion personal con hombres que antes s6lo ha-
bian conocido por correspondencia.

;Como describé, pues, un individuo que
ve a otro? Poco mas o menos, asi: alto,
delgado, rubio. Esta desigoacion es acertada
si se trata de ir a buscar a un hombre des-
conocido a una estacion de ferrocarril, ponga-
mos por caso, y mas que acertada es practica.
En este caso, si se afiade; «Lleva gafas», ‘a
-indicacion es muy oportuna. Pero qué poco
tienen que ver todos estos detalles externosy
superficiales con el cardcter y con la verdadeia
personalidad del individuo en cuestion. ¢Es le
extrafiar asi que luego resulten desengafios? i
todavia ocurre eso con mucha mas frecuenc a
cuando no se ha dado de antemano ningui a
clase de descripcion de la persona de que
trata. En estos casos, en lugar de un sefior al o
y rubio se nos acerca de pronto uno pequefio e
pelo negro, y ya esta armado el lio.

En contraposicion a este modo vago de im -
ginarse a un individuo que nace de la simpat a
y de los momentos puramente sentimentales, jo
me construyo las caras de los hombres aislad i-
mente por las particularidades de sus caracteres,
Por lo tanto yo voy por el camino exactamente
contrario al que antes recorri cuando deduje p.r
la cara el caracte, la edad y el estado de salud.

Y aln voy mas lejos. Si antes de quedarn'e
ciego poseia una determinada destreza en ;1
terreno grafolégico, hoy también me sirve tod.i-
via esto de provecho. Los apuntes que hice e; -
toncas los poseo todavia. Con ayuda de estus
apuntes puede mi mujer explicarme las particu-
laridades de cada manuscrito en particular. A-i
reconozco aln hoy ciertas cualidades por la es-
critura manuscrita y de las cualidades asi reco-
nocidas puedo sacar luego determinadas conclu-
siones sobre el rostro del wue ha escrito, cuja
voz no he oido todavia, sto es sin embargo
méas dificil que el dar forma al rostro a base de
una larga conversacion.

Si jos conocimientos asi adquiridos de la caia
de un semejante no bastan para publicar una
orden de prision, como es natural, son de todos
modos tan a&mplios que se acercan mucho a ja
realidad. Y si nosotros, que tenemos que ver
con el corazén, no viéramos alguna apariencia
o superficialidad, entienda el mundo que nos
rodea que t.enemos conocimiento de ello.

La opinién de que un ciego, si de pronto pu-
diera ver, eche de menos su ceguera por quedar
defraudado del aspecto de los hombres con
quienes vive en mayor intimidad, pertenece a
mi entender como podria demostrarse, al reino
de la fabula y en el mejor de los casos ha sido
imaginado por un hombre no privado dé la
vista, pero jamas sentido por un ciego.

CUSTAVO RUDERICH.

De «Der Kriegsblindef de Berlin. «
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DOLOR

Plegd doliente sus oscuras alas, nublése su pensativa frente y aunque yo ya conocia la faz
de aquel Angel le pregunté: «;Quien eres»? —«Mi nombre, dijo, es Dolory vengo para estar
desde ahora como tu inseparable compafiero en toda tu azarosa vida». Al decir esto se acercoé
amiytomd mi mano temblorosa. Lo que significaban sus palabras no lo pude entonces entender.

Semana tras semana, posandose a mi Jado, oia mis sollozos y junto a mi huésped, el Dolor,
i~1 tiempo cuan lento transcurria! Un dia, sentado a mi lado, dijo con triste acento. «;Te entris-
tece mi presencia? ¢Quisieras que me marchara? ¢Anhelas lavenida de mi hermana gemela la Ale-
ona a quien todos alaban, por quien todos suspiran y que la Creacidn entera responde a su dulce
Ilimada; la que va acompafiada de rayos de sol brillantes que huyen a mi presencia? Los tristes
y oprimidos le dan la bienvenida. jCuan pocos son los sabios y prudentes que quieren apiender
i;,sabiduria y la prudencia que yo llevo conmigo!»

En silencio, con gran admiracion, escuchaba yo al Angel mientras él me hablaba dulce-
mente y su tierna emocién llegd a mi corazén venciendo mi espiritu rebelde. Y cuando él acabd,
c(-i hondo y sincero remordimiento le eché mis brazos al cuello y asi le dije: «jOh Dolor, mi
Dolor! no me hables asi; si me afligi doliente y abatida por mi propia desgracia, de hoy en
adelante he de ser mas valiente y haré cuanto yo pueda por seguir tus mandatos y aprender tus
lecciones». —«jBien! Seamos amigos, dijo con dulce y halagadora sonrisa; soporta Ja afliccion
que trae la vida y yo te ensefiaré en lo sucesivo. Ven, sigue t0 mis pasosy aprenderas lo que es
la escuela del Dolor».

Y marchando, el Angel delante y yo detrds, me preparé con la mente y el corazén a recibir
sus ensefianzas. Y le vi que fijando su mirada en dos hermosos ojos de color de cielo, aquel color
zafiro se apag6 quedando su brillo completamente opaco; sobre ellos cayé una membrana fina,
ui' velo se extendi6 sobre aquella mirada y los encantos de la Naturaleza se trocaron en tinieblas
m.is negras que la noche.

Y le vi que con sus dedos helados acariciaba rosas seductoras y que éstas, lanzando un
S ~piro fragante, se ajaban de repente y caian ya muertas a sus pies.

Luego, silenciosamente se inclind para besar a un nifio que jugaba contento;elnifio a
p co entristeciay al cabo se murid.

Oi como lanzaba sus conjuros hacia el tumultuoso mar y tras las rocas, anuncio de
d sastres, lamentos angustiosos escuché.

Entonces mis ojos se cruzaron con los suyos que resplandecian de amor, y sus palabras
d.bienaventuranza penetraron en mis oidos cual regalada musica. «Mi misién, dijo, es probar
g-fe conmigo perder siempre es ganar; que sé librar al oro de su escoriay purificar el alma
g fidndola hacia la altura y haciéndola mas buena. jAlta misidn la mial ensefiar con la pena y
h-cer saber a todos que nadie, nadie sin mi, puede alcanzar una elevada altura».

Afios y afios, muchos afios hemos vivido juntos el Dolor y yo; conozco sussecretos.No
lily nube aqui en la Tierra que por sombria y triste que parezca no se halle circundada por una
linea de luz resplandeciente y argentina. Si voy en pos de la Alegria y de sus aliados, necio es
permanecer siempre a su lado y no esperar que venga el Dolor como inevitable compafiero,
porque el Dolor nos ensefia leyes divinas y nos hace vivir mejor y saborear un dulce contento’
que ninguna alegria de la tierra puede suministrar. Donde el Dolor no existe, el espiritu decae y
se entumece y el gran Dispensador se olvida de darnos sus gracias y mercedes.

Aunque parezca extrafio, en el dolor encuentro yo alegria; una alegria que nadie puede
arrebatarme, libre de toda impureza. No hay suefio delicioso de la infancia, no hay alocada
ilusion de la juventud, ni fantasia de la edad adulta comparable a mi gozo que es pura eterna
verdad. Alegria que al par da fuerza y calma cuando el infortunio viene; alegria que anida bien-

hechora bajo las alas del Dolor. jBendito una y mil veces mi dolor!
E. M. Taylor.

(Publicista inglesa, sorda y ciega).
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E n el amanecer del dia siguiente al
que se desarrollaron los aconteci-
mientos referidos, todo era actividad
en el aduar Amaier el Kohol de la
zona del Jolot. De distintas direccio-
nes acudian indigenas trayendo su
cargay depositandola en la puerta de
la nunla de Ulad Sidi-Al-lal Raisuni.
Este, desde el soportal donde esta-
ba sentado tomando té en unién de
otros del aduar, vigilaba todos los
movimientos. Gallinas, huevos, ta-
rtos de manteca y de miel, borre-
gos..., todo iba alinedndose en.la fa-
chada de la casa para ser cargado
rapidamente en dos mulos prepara-
dos al efecto con albacdas y serones.
Préoximo a ellos una muia de hermosa
presencia y roja montura tipica con
herrajes de plata espeta a su jinete.

Estamos en uno de los cortijos del
CherifMuley Ahmed Raisuni, cuyas
propiedades se distribuyen desde
Tanger hasta Guezaua, En realidad
bien poco esfuerzo le cuesta acrecen-
tarlas; es cuestion de poner sus o0jos
sobre la que le sea mas grata. Hala-
gos, promesas, y si nada de esto da
resultado, la cércel, que hace a los
hombres reflexivos y les permite apre-
ciar que ja libertad vale méas que el
titulo de propiedad de una finca.

El misino sistema sigue con lano-
bleza religiosa de Yebala, con los
Chorfas, Sus innumerables privile-
gios, los documentos en los que los
Sultanes conceden primicias a los
descendientes de! Profeta, van pasan-
do, insensiblemente, a manos del Sul-
tdn rebelde de Yebala. Con unos es
el pretexto de cotejarlos con alguno
<Jue él posea, con otros la promesa
de refrendarlos..,; y hacienda yhono-
res van pasando a sus manos como
ejecutorias de un poder insaciable.

Estos del Amaier son cortijeros de
una de jsus propiedades en el valle
del Mejazen, el mas tico y el mas fér-
til del Bajalato.

Los presentes cargados, la carava-
na emprende su marcha. De los seis
o0 siete que van a pie s6lo dos llevan
armamento.

No han querido entrar en el pobla-
do, y esta circunstancia es causa de
que ignoien lo sucedido el dia ante-
rior en Taula. Nuevamente cruzan el
Mejazen, abandonando, con la juris-
diccion de Ahl-Serif, las tierras férti-
les, para entrar en Beni Gorfet.

Taula ahora, alaizquierda del ca-
mino, indicando el término de la pe-
nosa ascension; desde lo alto el pano-
rama es hermoso; Beni Gorfet, Ahl-
Serif, Jolot, Beni Issef, Sumata...:
todo se abarca de una ojeada. Un

Castigo Ejemplar

por

Tomas Garcia Figueras
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(Conclusion)

poco méas de camino,
vea Mulcy Abdselam,
para orary hacer

y cuando se
un descanso
las abluciones da
ritual.

No hard ni diez minutos que, todos
reunidos, reanudaron su marcha,
cuando encuentran varios yeblies ar-
mados que le salen al paso ordenan-
doles se detengan. Sidt-Al-lal oye con
la natural sorpresa las pretensiones
de la guardia; nadie pasarad por aquel
camino sin pagar el liibuto que im-
pone su sefior el Hax Abdselam el
Laalami. jQue la bendicién de Dios
se derrame sobre élI!

A la sorpresa ha sucedido la rabia.
Sidi Al-lallesinsultacolérico: «,Quién
es —les dice - ese hijo del pecado,
esa carrofia, que se atreve aimponer
tributos a uno que lleva en sus venas
sangre de los Bel Risul? ;Quién es'el
hijo de la perra que osa levantar un
poder de juego frente aj poder incon-
movible del Sultdn de Yebala?».

Pero los de
conceder

la guardia no deben
mucha importancia ii sus
palabras, y mientras unos vigilan a
los criados que llevan armamento,
otro Illama a grandes voces a los com-
pafieros dispersos por la gaba: «jAh,
el Gomari!... jAh, el Gazuani!... jAh,
el Cabal!... As-si...»

Ya acuden todos y rodean en circu-
lo a los caminantes. EIl que parece
Mokad-den de la partida cuchichea
con uno que parte veloz en direccidn
a Taula.

Sidi Al-lal aprecia la esterilidad de
su esfuerzo y aprecia también la im-
posibilidad de destacarninglin correo
que marche a Tazarut a dar cuenca
de la verglienza que presencia y que
le parece mas alucinacion que reali-
dad. Impotente se ha sentado en una
gruesa piedra, y aguarda, en su mira-
da se refleja la expresion de su rabia,
la resolucion de trance tan enojoso.

Al rato se oyen voces a lo lejosy a
poco se distingue un grupo numeroso
de gente armada que rodea a un jine-
te que monta en una muia pequefiay
4gil y trae terciado sobre su montura

un fusil brillante. Se acerca mas y

Sidi A distingue perfectamente al
Hax Abdselam Laalami, el caudillo
rebelde que, a lo que parece, se alz6
contra su sefior.

No tiene paciencia para esperaile
y le habla a voces.

—¢Qué significa esto, Sidi Abd e-
lam? Castiga duramente a estos pe-
rros, que Dios maldiga, que se han
atrevido a cortar el camino de Tio.a-
rut, atrayendo sobre ellos las iras de
nuestrosefior Muley Ahmed Raisuii:

No se haconmovido el Hax Abdie*
lam, quien, luego de echar pie a tie-
rra parsimoniosamente, se ha dirigi-
do a los suyos imperativo:

- La muia de Sidi Al-lal y esas cir-
gas quitadlas del camino;
de esos esclavos, lo mismo.

Y dirigiéndose a Sidi Al-lal, le ha
dicho:

los fusi.es

—Ignoras, por lo visto, que en'r e-
hala se ha levantado ayer un poder
contra la opresién y la tiiani.a de

quien ni respeta vidas ni haciend.is,
ni defiende siquiera la religion de
Mahomed, que su nombre sea pro-
nunciado con respeto y sus bendicio-
nes caigan sobre los buenos musul-
manes.

«Tu pariente Muley Ahmed quiete
vendernos a los cristianos y entref;ar-
les nuestros terrenos, sin resp'tar
siquiera a los santos que aqui yacen
y que murieron predicando el odio al
rumi. Los pobres no pueden vivir;
las fardas, las multas, las mizas los
agobian; el pueblo le odia y ansia li-
bertarse de su opresién.

“Yo, en nombre de los guerreros,
por lafeyennombre de esos misinos
musulmanes oprimidos, levanto ban-
dera contra el Cherifyjuro por Mu-
ley Abd es Selam que entraré en
Tazarut y arrojaré de alli la tiranfa...

—Ayer —sigue— puse en derrota a
los &skaris que me mandé Muley
Ahmed para perderme, y los cadave-
res de varios de ellos son pasto de los
perros. Hoy quiero que Yebala entera
conozca mi voluntad firme de luchar
contra el Cherif, y voy a darle una
prueba de ello.



Y dirigiéndose a sus soldados, les
ordené dieran muerte a Sidi Al-lal.
Kué una escena tan rdpida como tra-
gica. Varios soldados se abalanzaron
sobre él y le echaron al suelo suje-
tandole; brill6 la hoja afilada de la
gumia y un chorro de sangre rojay
caliente salié a borbotones de la he-
rida enorme abierta en el cuello de
Sidi-Al-lal, «

Aln éste se retorcia en los Gltimos
estertores agénicos cuando el Hax
Abdselam, dirigiéndose a los criados
de Sidi Al'lal y demostrando su san-
gre fria, les dijo:

—Marchad a Tazarut y decid a
Muley Ah:ned Raisuni lo que el Hax
Abdselam el Laami hace con su pa-
riente. Su cuerpo quedaré colgado de
ii'i acebuche para ejemplo y escar-
miento. Y que se prepare, que con la
ayuda de Dios marcharé pronto sobre
T'zarut para darle a él mismo su
merecido...

)Jespojado de sus chilabas, Sidi
Ai-la! fué amarrado y colgado de un
recio acebuche, donde quedd durante
muchos dias. Sus ojos vidriosos en-
li.";ibiert03 daban a su rostro una
expresién asustadora. EIl caminante
sortea la vision macabra, yen su pen-
samiento tiene una oracién para el
m'ierco y un tributo de admiracion
para quien asi reta al Chcrif Muley
Alimed Raisuni y se atreve a interpo-
nerse en el camino de su poderioy
de su grandeza.

En Yebala un guerrero ha subraya-
do enérgicamente su personalidad...

La noticia de la muerte trégica de
Sidi Al-lal produjo sensacién en toda
Ysbala. Corri6é rapidamentey se pro-
pag6é por los zocos, recogiendo, de
pasada, los aditamentos que le iban
colocando los distintos narradores,
que encontraban tema apropiado
para dar rienda suelta a su fantasia.

En algunos zocos donde el Raisuni
tenfa poder efectivo, el Jemis de Beni
Aros, por ejemplo, los comentarios
eran timidos y procuraban soslayar
la vigilanciay eludir la responsabili-
dad. En el *Telata de Beni Issef, al
que concurrian libremente los ami-
gos del Laalami, se contaron todos
los detalles y se dié fe de ellos por
los que fueron' expresamente desde
Sumata, desde Beni Abd-dal-lah, des-
de Beni lhia, a ver el cadaver de Sidi
Al-la! pendiente de una berria para
ensefianza de los caminantes.

I'n el zoco del Sebt de Erhona,
aumentados ademdas los hechos por
la distanciay por la imaginacién de
quienes los contaban por referencias,

la llegada pata su venta de la muia
de Sidi Al-lal colmo6 el entusiasmo y
la admiracién. Se formaban corros
alrededor de los askaris del Laalami
y se les obligaba a repetir una vez y
otra el hecho, no perdonando ni los
menores detalles. Se separaban los
oyentes pensativos y exclamaban pa-
ta su capucha con expresiéon de ja-
bilo: «PorDios grande que el Laalami
es un enemigo digno dei Raisuni.
Que Dios lo proteja pata que los
buenos musulmanes encuentren en
él su defensor...»

El testo de la Yemaa, cierta tam-
bién de que la venganza del Raisuni
seria inmediata, se mantenia expec-
tante; facilitaba a los Laalami todos
los recursos que estaban en su mano
y enviaba emisarios con presentes al
Raisuni asegurdndole que la indigna-
cion por el hecho era general en su
poblado, donde se condenaba dura-
mente la conducta del Laalami. Do-
ble politica que es siempre caracte-
ristica en los montafieses...

En Tazarutno era menor la expec-
tacion. El Raisuni habia oido con sor-
presa el relato de los cortijeros y no
lo habia creido; necesité que correos
de su confianza lo vieran con sus 0jos
y se lo contaran para asegurarse de
ello. Después, nada. En unos dias
nadie le oy6 hablar de! hecho ni pa-
recié sentir por él la menor preocu-
pacion.

Sin embargo, el asunto se repro-
ducia a cada momento. Fué primero
el hermano de Sidi Al-lal, después
las mujeres, que vinieron pidiendo a
gritos justicia y castigo pata el ase-
sino. M4s tarde los cortijeros de La-
meier se sintieron también obligados
a expresar su sentimiento por la
muerte de su sefior...

La actitud del Raisuniera descon-
certante. Nadie le vié en acceso de
célera, ni siquiera le oyé un reproche
para el Laalami. Al revés, parecia
justificar y disculpar su conducta. La
justificaba en su juventud y la discul-
paba en los méritos tradicionales de
la familia Laalami.

El también, decia, habia tenido una
juventud turbulenta y se habia lan-
zado resueltamente en defensa de
ideales que estimaba entonces de li-
beracién, cayendo en el mismo error
de perspectiva en que cafa ahora
Laalami. Y las injusticias que hubie-
ra podido cometer y hasta los crime-
nes, si los hubiera, quedaban justifi-
cadas por la nobleza misma de la
causa que defendian.

Ademas, habia que tener en cuenta
que el Hax Laalami descendia de
muy buena familia, que su padre ha-
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bia sido un hombre completo y que
él habia heredado todas sus virtudes.

Y afladia: «Yo me sentiria orgu-
Illoso de tenerlo como amigo y seria
en Sumata mi brazo derecho...»

Esto lo repetia, especialmente ante
todos aquellos que sabia habrian de
contarlo al Laalami, aunque ocultan-
do, légicamente, su deseo.

Ei Hax Abdselam el Laalami al re-
cibir por primera vez estas noticias
se creci6. No habia duda que el Che-
rif le tenia miedo. Multiplicé sus pre-.
dicaciones y sus promesas de libera-
ciény ofrecié solemnemente arrancar
al Raisuni su poder ilegitimo.

Pero luego, las invitaciones reite-
radas de amistad, la posibilidad de
ser nombrado Cafd de Sumata, de
vivir considerado y temido de Muley
Ahmed Raisuni, fueron haciendo me-
Ila en su &nimo fuerte. Era la gota de
agua cayendo sobre la roca, que aca-
ba por horadarla... EI Raisuni, como
el agua, poseia la virtud base del
éxito; la constancia. ¢Dias? ¢Afios?
Lo que fuera preciso hasta obtenerlo
que deseaba.

Sin embargo, el Hax Abdselam
Laalami, aun deseando la aproxima-
cion al Raisuni, le temfa yno se fiaba
de el. Irfa a verlo, pero necesitaba
garantias sélidas.

La batalla estaba ganada por el
Raisuni; la voluntad de su adversado
habia flaqueado, y él seria maestro
en aprovechar el momento.

No requiri6 como otras veces el
auxilio de faki alguno, a pesar de te-
nerlos 'de toda su confianza. Perso-
nalmente escribio;

«En el nombre de Dios, clemente y
misericordioso. S6lo su Imperio es
perdurable.

«A la Sefioria del elevado por Dios,
del inteligente y considerado Hax
Abdselam el Laalami, el Tauli, que
la bendicién de Dios sea sobre tiy
sobre todos los tuyos, que El te col-
me de dichas a tiy a toda tu familia,
y después:

«He sabido con disgusto que algun
malvado, que Dios confunda, ha pro-
palado por las cabilas que estoy en
malas relaciones contigo y que he
ofrecido castigarte. Siento no saber
quién ha dicho estas falsedades para
arrancarle lalenguay darle el castigo
que merece todo hombre que se com-
placejen sembrar la discordia entre
familias como las nuestras, que{siem-
pre .vivieron en el (carifio y en la
amistad y que laboran por el bien-
estar de esa cabila~rfeliz. 2 (~ 5~ '

«He 'pensado mucho en las causas
que pueden haber dado motivo a que
tales embustes se extiendan, y no he
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podido encontrarlas. (Qué diferen-
cias puede haber entre mi y el hijo
del que fué tan buen amigo mio, que
Dios haya tenido piedad de él, y cu-
yas virtudes son reconocidas en todo
Yebala? ;Qué motivos podran poner
para intentar separarnos, cosa tan
dificil como separar dos dedos de la
misma mano? Dios es testigo de que
no alcanzo las razones.

mEn mi deseo de averiguarlas he
preguntado a los importantes que me
rodean, y con asombro mio me han
hablado de un asumo que yo habia
olvidado ya: lamuerte de mi pariente
Sidi Al-laly la de los &skaris de mi
Meha!-la gqne fueron a Taula a que-
rer cogerte. (Es posible que Dios cie-
gue a los hombres hasta hacerles
aparecer como repudiables actos que
merecen la gratitud? Es verdad que
Dios es Todopoderoso y nada hay
para EIl imposible...

«,Quién ignora ya que el Gomati
fué con los &skaris a Taula no sdlo
sin permiso mio, sino hasta burlando
mi vigilancia? ,Queréis mas pruebas
que el haber ingresado en la cércel y
haber sufrido duros castigos materia-
les por su falta, que no tendré& nunca
perdén? Y respecto a los que murie-
ron, que la responsabilidad de su
muerte caiga sobre el Gomati, que
los llevé a ella sin orden ningunay
s6lo para satisfacer un ansia de ven-
ganza.

,«Y respecto a Sidi Al-lal, ¢ignora
alguien que, no obstante llevar la
misma sangre de Sidi Yunes, nos
habia traicionado y estaba en rela-
cion con los perros cristianos. Dios
los confunda, de Yumaa el Tolba?
Aunque al principio yo me resistia a
creerlo, son tantas las pruebas que
he recibido que no tengo més remedio
que rendirme a ellas. Y siello es asi,
?qué puedo sentir hacia ti sino grati-
tud por haber sido la mano de Dios
que le did el castigo que se merecia?
Desde el momento que se hizo im-
puto por sus relaciones con los cris-
tianos, yo me arranqué del corazon
los lazos de carifio y le consideré co-
mo un cristiano més. Nuestro sefior
Mohained, que Dios le colme de ben-
diciones, consienta el exterminio de
todos los que han venido a hollar
nuestro suelo y nos conceda la fuerza
para vencerlos y atrojarlos al mar.

«Después de cuanto te digo, ¢qué
puede haber entre nosotros que nos
separe? (Quién podrd ir contra la
voluntad de Dios, s6lo en El esta el
bien, que quiere que los hombres de
prestigio se unan para consegir la
victoria sobre el infiel?

«Yo te juro por Muley Abd es Se-

lam que si alguna duda tenias res-
pecto a cuanto te digo, puedes dese-
charla y venir a verme, que yo con-
sideraré como un honor tenerte bajo
mi techo y hablar contigo de muchos
asuntos interesantes para el bien de
todos los musulmanes. Y si aun du-
daras, te vuelvo a juiar por nuestros
antepasados que mi perdén es com-
pleto y que puedes venir con toda
tranquilidad, que s6lo el bien saldré
de nuestra entrevista y s6lo tendréas
de ella motivos de alegria.

«Te repito que nada desagradable
hay entre nosotros pendiente, que
Dios maldiga a ios que quieren dis-
tanciarnos, y que, por mi parti, so-
lamente alegrias habré de experimen-
tar teniéndote ante mi vista y soélo
dichas nacerdn en nuestros corazones.

«Que perdures con el bienestary
la felicidad. Y la paz».

Y aun habia una nota marginal:
«Nuestro sefior Muley Abd-es-Selam
ben Mechich es testigo de que el
aman que té doy es completo y de
que puedes venir con absoluta tran-
quilidad».

Cuando el Hax Abdselam recibi6
en su propia mano la carta del Rai-
suni, la leyé unay otra vez y quedo
pensativo. Hombre de corazén, tra-
bajada su voluntad por las insinua-
ciones constantes del Raisuni, se de-
cidié pronto; «Di a tu sefior Muley
Ahmed que mafiana, con la ayuda
de Dios, estaré en Tazarut...»

Y, fiel a su palabra, al amanecer
del dia siguiente emprendia la mar-
cha hacia la residencia del Cherif,
Illevando consigo regalos y presentes.
La astucia habfa vencido al corazon...

La llegada del Hax Laalami a la
residencia de Tazarut produjo un
sordo murmullo de admiracién que
se fué transmitiendo a lo largo de la
cadena humana que se desarrolla al-
rededor de la tapia del palacio. Desde
la puerta y a lo largo de latapia, sen-
tados en el suelo y con las capuchas
caladas, esperan dias y dias centena-
res de criaturas a ser recibidas por
el Cherif.

«En este pUblico mil veces hetero-
géneo, por las cabilas de su proce-
dencia, por su condicién social, por
el asunto que motiva su visita al Sul-
tan de la rebeldia, el espectaculo de
la llegada del Laalami en su muia
menuda y agil, con los presentes para
el Cherif, ha causado legitima sor-
presa: ;Quién diria que el que se sos-
tuvo fieramente contra el Cherif, que
quien le habia lanzado un reto tan
valiente como el que significaba la

muerte (le Sidi Al-lal, vendria ahora
a postrarse a sus pies a aceptar su
yugo, s6lamente por el poder y el
prestigio del Raisuni, ante el cual la
fuerza se inclinaba vencida?

Inteligencias poco habituadas a los
razonamientos complicados han
abandonado pronto el tema para
abrazarse a la idea elemental: enalte-
cery bendecir el poder sobrenatural
del Cherif, el verdadero elegido por
Dios para guiar a los yeblies por las
sendas del bien...

En el maxuar, el Laalami ha sido
recibido con grandes zalemas jll
Caid Mexuar, los Fakies, los tolbrs,
todos le han espetado lainterminable
retahila de sus saludos y todos h.m
bendecido a Dios, que ha permiti.'o
estén otra vez reunidos.

Ha sido conducido a una casa de
dos pisos con techo de skaf, que estd
en un lugar aparcado del jardin, "s
la residencia de los personajes q le
son huéspedes del Cherif. Nuevos y
reiterados saludos, té en abundan:,a
y tras ello las dilaciones natural
las horcas candinas por las que, tii-
dicionalmente, Muley Ahmed Raif i-
ni hace pasar a todos sus huésped i.
en una manifestacion de soberanii y
de confianza en el tiempo.

Primero le dicen que el Cherif
recibird después de comer; mas car le

le ponen el pretexto de que re;;;
finalmente le aseguran que sin fa'ta
le recibird al Mogteb. Pero, haga.ie
la voluntad de Dios, la salud del Che-
rif se ha quebrantado y la entrevi: .a
no podra ser hasta |4 mafiana i-
guiente. El Hax Laalami hace, cono
todos, ejercicio de dominio de 1? \o-
luntad,'tal vez como antecedente t e-
cesario a lo que tendra que domina-la
en la entrevista definitiva.

Al dia siguiente el Hax Laalami's,
al fin, recibido por el Cherif. La at)-
gida es afectuosa, peto muy proiiio
el Raisuni le afea su conducta, 'i-
ciéndole que lo hecho por él no ;s
justo y ademés, que robando y tra-
tando a la gente inocente ha atrai lo
sobre si la maldiciéon de Dios.

El Laalami estd un poco desccii-
certado con la acogida qge no espera.
Reacciona y discute con el Cherf,
diciéndole que con qué derecho le
habla de todo aquello él que también
maté y saque6 en unas proporciones
desconocidas en Marruecos.

¢Era el provocar esta reaccion lo
que deseaba el Cherif? Muy ofendido
ha ordenado al Caid Mexuar;

—¢Qué haces viendo c6émo este
perro, hijo de perro, se atreve ain-
sultar a su sefior?

No ha tenido que repetir la orden;



dos mejaznies han entrado en la es-
tancia y lo han llevado a empellones
hasta la céarcel, desfilando de nuevo
ante la larga fila de peticionarios que
esperan siempre...

Seguidamente el Checif ha reunido
a los Fakies y a los Ulemas y les ha
expuesto el caso: él, desde luego,
peulona al Laalami, peto comprende
1a conveniencia de oir la opinién de
ellos, que son los sabios y los posee-
dores de todos los resortes de la jus-
ti.ia. El debate es largo y el acuerdo
dificil. Pero al fin la férmula sutil,
grr haga compatibles los deseos del
Cherif con poner a salvo su juramen-
to. aparece y el Faki el Hassani la
e- >one entre el general asentimiento.

-Ta, sefior — dice al Cherif ,
pi :des perdonarle la muerte de tu
p; iente, el robo de sus efectos y
ci into te afecte, dando pruebas con
ell.. de la bondad sin limites de tu
co .'izbny de tus sentimientos de pie-
de !. Pero el Laalami, ademaéas de
to .0 eso, se ha rebelado contra la
aicoridad de su Sultdn, dando con
ell mun mal ejemplo a las cabilas y
cu iribuyendo a que se entibie el
re-reto de los subditos con perjuicio
de ;a causa de los musulmanes. Y eso
no puedes tu perdonarlo. EIl Hax
L; lami debe quedar ciego para que
co elejemplo de su castigo restituya
al 'odety a la autoridad del Sultan
el irestigio que le resté.

«Puesto que vosotros, los sabios,
le justos, estimdais que asi debe ha-
ce se, cimplase vuestra voluntad vy
gq; Dios sea honrado con su cum-
p.: niento,

-a suerte del Laalami estaba de-
c :ada.

a ejecucion fué inmediata. En la
C idra, sobre un lecho de estiércol,
eii.iado boca arriba y atados sus pies
y USmanos a cuatro estacones bien
Sl letos al suelo, le fué practicada la
c Jel operacion entre horribles gritos
di- dolor. En las cuencas sangrientas
y ' acias le echaron luego aceite hir-

viendo. Y sin conocimiento fué lle-

vado entre cuatro a su puesto de la
carcel, y sujeto a la cadena por una
fuerte anilla que le pusieron al cuello.

Pocos dias después unos éaskaris
del Cherif Raisuni se presentaron en
Taula y destruyeron completamente
la casa de los Laalamis, trayendo a
Tazarut todos sus enseres. No hay
que decir que la Yemaa, inclinada
siempre del lado de la fuerza, se unio
a los soldados y mostré canto celo
como ellos en la tarea de que no que-
dase piedra sobre piedra ni recuerdo
para la posteridad del sitio en que
estuvo emplazada la casa del pecado.

Un mes habfa transcurrido desde
el barbaro suplicio del Hax Abdse-
lam cuando en la cércel de Tazarut
se produjo un suceso que habria de
acreditar mdas, jsi ya no la tuviese
bien acreditada!, la crueldad del Rai-
suni. En la penumbra de la carcel,
en la habitacion en que duermen ha-
cinados los presos, el carcelero ha
encendido una vela. El Hax Laalami
no ha podido contener un grito de
jubilo salido de lo mas hondo de su
alma: «jVeo!»

Cerciorados de que, en efecto, algo
ve, y llegado el hecho a conocimiento
del Raisuni, éste ha reprochado enér-
gicamente su incapacidad al Caid
Mexuar y le ha ordenado complete
su obra pasando por las dérbitas unos
hierros al rojo.

La voluntad del Cherifse ha cum-
plido una vez m4s en todas sus par-
tes, y el Hax Laalami queda ya, como
un despojo humano, atrojado a un
rincén de la carcel de Tazarut, anu-
lado para siempre, rotas sus gallar-
dias, deshecho con sarcasmo un ldeal
de liberacién y de justicia, que por
ello fué nobley por serlo sucumbid
entre las garras de la astucia y de la
traicién...
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Ha pasado un afio del encarcela-
miento del Hax Abdselam el Laalami.
De todas partes, y muy especialmente
de Sumaca, han venido en multitud
de ocasiones sUplicas lastimosas, pe-
ticiones de clemencia... EIl Chetif.las
ha contestado con buenas palabras,
alidndose, como siempre, con su me-
jor amigo: el tiempo.

Pero ha debido estimar ya total-
mente anulado el poder del que fuera
un dia su adversario, ha debido ad-
quirir plena certeza de que la fuerza
de la familia de sus enemigos no re-
tofiara, de que el castigo ha sido lo
suficientemente ejemplar, y ha deci-
dido su liberlad.

Un mejazni saca de la cartel al
Hax Abdselam. ;Quién le reconoce-
ria bajo aquella chilaba larga y as-
trosa, con las barbas en desorden, su
rostro delgado y palido, en el que se
destacan las manchas rojas de sus
6rbitas vacias?

F1 Cherifle ha mandado dar un al-
mud de trigo y le ha recomendado
venga a verlo cuando necesite algo.

El Hax Abdselam ha respirado con
avaricia el aire puro de aquella ma-
flana primaveral y ha comprendido
lainmensidad de su desgracia. ;Adén-
de dirigirse? La que fué su casa ya
no existe: sus hermanos huyeron, dis-
persdndose por distintas cabilas. Sus
amigos de ayer lo desprecian como
cosa inutil; sus enemigos de entonces
jcuanto gozaran al verlo raallrecho y
vencido! Ni hogar, ni familia, nicalor
alguno...

Pedir4d de zoco en zoco, invocando
a Al-lah y moviendo a compasién
con su desgracia el corazén de los
buenos musulmanes, que saben cuén
grata es a Dios la limosna...

Transcurrieron muchos afios. EI
Cherif Raisuni murié en el Rif entre
las garras de su rival, sefior de un dia.

El Hax Laalami continGa paseando
por los zocos su desgracia, viviendo
de la compasién de los demas. Su
voz, todavia recia, es siempre escu-
chada con respeto. Sea por habito,
sea por temor supersticioso (;quién
vio muerto al Chetif Muley Ahmed
Raisuni?), continuard exclamando;

«Nzar Al-lah el Xerif Muley Ah-
med er Raisuni alé trik el hak el-ladi
tzezanés biha Maa el Aalam».

(Dios haga alcanzar la victoria al
Cherif Muley Ahmed el Raisuni, por
la justicia con que administra al
pueblo).
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Los Ciegos japoneses

no quieren privilegios

H ace poco tiempo se publicd en elJapdn el proyecto de
un nuevo Codigo Pena!. Una comision de jurisconsultos
ha trabajado en él durante varios afios y el proyecto con-
tiene reformas radicales y modernizaciones para muchas
esferas de actividad en el derecho penal japonés ya basian-
te anticuado. Al tiempo de su publicacién el Ministro de
Justicia invité a la poblacién a que tomara un partido con
respecto al proyecto.

Al principio no ocurrié nada; pero luego llegé una reso-
luciéon, y por cierto que fué una protesta. La procedencia
y el fundamento de la decisiéon que se habfa tomado acerca
del proyecto no extrafié6 a nadie. Los ciegos protestaban,
y no precisamente porque se les tratase mal, sino muy al
contrario porque les trataban demasiado bien. EIl articulo
15 del nuevo Cdédigo Penal determina que las personas
ciegas, sordasy mudas o no deben ser castigadas o, si en
caso de un crimen el castigo no puede evitarse por comple-
to, su anormalidad corporal ha de servirles de circunstan-
cia atenuante y se les castigara por tanto con menos rigor
que a los no privados de estos sentidos o facultades. Contra
estas detetminacione® hacen losciegos valer que el articulo
tiene ciertamente buenas intenciones, pero que en realidad
perjudica a los ciegos, sordos y mudos, porque las prefe-
rencias que les hacen a favor suyo s6lo confirman su inca-
pacidad y les dificulta el poder hallarun empleo para des--
envolverse en la vida, aunque es cierto que la gente se
esfuerza hoy en dia en hacer que entren en la vida normal
los hombres que adolecen de tales defectos fisicos y tratan
de hacerles olvidar en lo posible que no son igual que los
sanos. EIl legislador demuestra con estas decétminaciones
extraordinarias que ignota en absoluto las enormes mejo-
ras que se han alcanzado para el tratamiento de ciegos,
sordos y mudos. EIl articulo 15 supone que los que adole-
cen de dichos defectos fisicos adolecen también de defectos
intelectuales, de manera que no se les pueda hacer respon-
sables de sus actos de un modo absoluto. Una diferencia-
cién semejante dificultaria sobremanera !'a posiciéon de los
ciegos y sordo-mudos, porque les hace casi imposible el
trabajar profesionalmente del modo a que aspiran como
miembros normales de la sociedad.

No s6lo los circulos interesados, sino también la opi-
nion pulblica japonesa, se han interesado vivamente por
esta objecion que formulan los ciegos del Pais del Sol. Por
supuesto que se hara todo lo posible por atender al extra-
ordinario pundonor de ciegos y sordo-mudos que se mani-
fiesta en esta protestay que se les concederd la accion de
preferencia que desde el punto de vista del individuo sano
frente al enfermo parece un mandamiento natural de la

humanidad.
De tDer Kriegsblinde*

Concurso de tejedoras

ciegas en Suecia

O rganizado por la revista de ciegas ¢(Margareta», pe-
quefio periédico mensual editado por mujeres ciegas, todo
él en letra de Braille, se ha celebrado uii concurso de teji-
dos. Esta revista habfa organizado diversos concursos ?n-
tetiorinente, ya de bordados o de platés para una comida;
pero éste, cuya iniciativa se debe a la consejera de las mu-
jeres ciegas, sefiorita Alfhild Erlandson, ha sido el n-as’
importante. Al concurso se presentaron tejidos de todas
clases, pafios, cortinas, toallas, telas para tapices, vestid as,
batas... La eleccion de articulo era libre y debia ser entie-
gado junto con un lema que, con el nombre de la que lo
presentaba se encerraba en un sobre. Dieciocho mujeies
ciegas de distintos lugares de Suecia enviaron tejidos a
cual méas bonitos y méas finamente ejecutados.

El primer premio fué expuesto por la casa Fyras Bod
en unién de los otros trabajos presentados, con sus lemas
respectivos. Una cantidad de toallas, muy bien tejidas, en-
viadas por una.joven del <Hogar Ringsjo», decia: «Apro-
vecho la capacidad que Dios me ha dad®o». Con un mag-
nifico juego de servilletas se leia; «Vale la prueba», y un
gran pedazo de tela de Darlecatlia (Region Sueca) lle-.a-
ba la siguiente divisa: «Mi hogar, lo mismo durante
los dias de sol primaveral, que durante el invierno, ofrece,
siempre descanso a la «hora de trabajo», con cuyo verso
era bonitamente adornado el gran pedazo de tejido de
toalla.

El resultado del concurso fué como sigue: El primer
premio se le concedié a la sefiorita Hainna Manterson, de
Vallsjo Eskania, por un mantel estupendamente heclio,
de cuadros blancos y negros, de un tamafio de 150 cei ti-
metros en cuadro. El segundo premio se otorg6 a la sefio-
rita Alicia Benglund, del taller Métala, que ha tejido una
serie de coallas de lienzo puro con bordes perfectamente
bien hechos. Es notable este trabajo porque aun viendo
existen muy pocos obreros que sepan tejer bien el lino. El
tercer premio lo recibi6 la sefiorita Ebba Olsson, deAl-

mhut, por una tela tejida con un dibujo de flotes. Este
trabajo llevaba el lema siguiente: «Comer poco, beber
agua, compafifa tranquila, dormir bien por las noches,

trabajar alegremente, habitar una casa co6moda, descansar
un rato cada dia. Estas son las mejores reglas para guardar
la salud y la tranquilidad». Otros tres premios se otorgaron
a otras tantas sefioritas, los cuales fueron a parar a las
ciudades de Mykoping, Omnestad y Delsbe.

Dieciocho participantes no esun ndmero considerable
de concursantes, peto hay que tener en cuenta que es el
primer concurso de esta importancia que se verifica en
Suecia.

De /U revista sueca ‘De Blindas Tidskrifl>.



Victoria de i0s 0jos muertos

por

W alter Thalheim-Gessler

El autor ha dedicado a sus compafieros ciegos de guerra
esta novela. Pero eso no quiere decir, por supuesto, que no
deben leer este nuevo libro cualquier otro que se haya
qi edado ciego y, en general, codos los demads invidentes,

sin que saquen provecho de él.

El héroe de esta novela es un joven escultor llamado
Bi tho Atens que, al principio de sus actividades ariisticas
de gran envergadura, estallar la
guerra de 1914 y pierde la vista de los dos ojos en la gigan-

tesca contienda de los frentes de batalla. Con ayuda de la

se alista voluntario al

viniente hermana de la Cruz Roja Frauzi, tras el duro re-

vés que ha sufrido, convierte su

cr.-aciones artisticas en el

antiguo taller de
obrador de un fabricante de

cepillos. Hasta que por fin esta mujer le ayuda
a que vuelva a encontrar su antigua profesion de
escultor.

Esta novela de ciegos de guerra encierra perspicaces
descripciones del mundo exterior que rodean al invidente.
L-is personajes que en ella se mueven a lo largo de la
accion estan perfilados con gran precisiéon y muy particii.
larmente la hermana Frauzi y el escultor ciego, cuyas figu-
t.as delicadamente dibujadas nos las
niiestra mente con claridad. En

representamos en
la hermana de la Cruz
Roja Frauzi se nos aparece una magnifica imagen ideal de
aquellas mujeres que,

durante los afios de la guerray de

la post-guetra, han ayudado a las victimas de la gran ca-

tastrofe a recobrar el camino en la vida. Seria de desear
que todos los que se han quedado ciegos y tienen que
amoldarse a las nuevas condiciones de su existencia tuvie-
ran a su lado una compafiera del temple de esta hermana

Frauzi.

Al mismo Botho Arens se le describe como un artista
agraciado por la voluntad divina, que coloca por encima
de todo su actividad en el reino del arte. Al final de la no-
vela se roza la escabrosa cuestion de si un artista debe
considerar tan sdlo el desempefiar

como contenido pleno de

y dar cima a su arte
la conducta que ha de observar
sobre la tierra o si, como cualquier otro mortal, debe in-
troducir en el contenido de su viday al lado de su profe-
sibnelmatrimonio. Botho Arens se decide, a pesar de Frauzi,
por seguir la ruta de la vida sin el atadero de una comuni-
dad conyugal.

Este libro fué publicado en el afio 1937 en aleméan, por
la Editorial
cuarto y al precio de 3,90 marcos.

Batschari de Berliny contiene 270 paginas en
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La eleccion de la profesion y el ojo

por

Sattler Kaiser

La obra estd dividida en tres partes y es una exposicién
detallada de los requisitos que exigen de los ojos las auto-
ridades y sociedades de colocacién para ejercer una profe-
sién determinada. La Ultima parte trata brevemente de la

educacion y profesiones de los ciegos, cortos de vistay
enfermos de los ojos. EIl libro estd exclusivamente esciito
para los médicos y es un gran auxiliar para los profesio-
nales. Interesa particularmente a los oculistas por las indi-
caciones que contiene acerca de las posibilidades de edu-
cion de los enfermos de la vista pata una profesién dada.

Este libro fué publicado el afio 1940 en aleman por la
Editorial Fecdinand de Sttugact. Contiene 79 péaginas al

precio de 6 marcos. ®

El ciego ante la Medicina,
el Derecho y la Pedagogia

por

Alberto de Assis

Hemos recibido dedicado por su autory hemos leido
con todo interés este libro de 232 paginas y profusamente
ilustrado. Esta publicado el afio 1935y en portugués por el
Director del Instituto de Ciegos de Bahia (Brasil). En sus
paginas se recogen algunas experiencias que su autor ha
hecho en su pais y en viajes realizados a la Argentina,

Uruguay, etc.

Sus principales capitulos se titulan asi:

El Amparo a los ciegos a través de los tiempos.
La estadistica de los ciegos.

Principales causas de la ceguera y su profilaxia.
Las perturbaciones visualesen laescuela primaria.
Los ciegos y el cristianismo.

El ciego bajo el punco de vista juridico.

El trabajo y la educacion de los ciegos en diversos
paises.

El problema educacional de los ciegos en el Brasil.

Algunos documentos y correspondencia, etc., etc.

Los temas son tratados en el libro con cuidado y carifio

por su autor, que tiene ademas la importancia de ser el
primero que en el Brasil se ha ocupado de una manera

sistematicay general del problema de los ciegos.
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Libros Braille perdi-
dos en Manchesler.

A consecuencia de uno de los Gltimos bombardeos de la
ciudad de Manchester se han perdido unos millares de
libros en Braille manuscritos y entre ellos, un diccionario
que constaba de 24 volimenes y cuya transcripcién, costé
3 aflos a varios copistas voluntarios,

Destruccion del esludio de los
libros parlantes en Londres.

El pasado mes de Octubre una bomba destruyé total-
.mente el estudio de los libros parlantes de Londres, lo que
ha ocasionado una reduccién muy sensible en la produc-
cion actual de estos discos, ya bastante disminuida con
motivo de la guerra, pues ya el afio 1940 se imprimieron
sO6lo 22 tilulos,cuando el afio 1939, se editaron 46. Las dificul-
tades en los transportes y la falta de lectores en las biblio-
tecas, ha reducido también las demandas de esta clase
d” libros.

Ciegos alemanes en las
Tactorias de aeroplanos.

Muchos ciegos alemanes han sido empleados en las
fabricas de aviones, como comprobadores de piezas ya ter-
minadas, gracias a un aparato Ultimamente inventado,
que permite medidas hasta de una milésima de milimetro,

valiéndose de sefiales aculsticas.

St. Diinslan’s los

bomberos que se queden ciegos.

acogera a

La misién reeducadora de St. Dunstan’s, exclusivamen-
te para ciegos de guerra, se ha ampliado y en adelante se
acogeran también a los bomberos profesionales que que-
den ciegos en actos de servicio y como consecuencia de ac-
ciones del enemigo. Una vez terminado su tratamiento y
hospitalizaciéon, pueden entrar a reeducarse y seguir sus
métodos de adiestramiento personal y de adaptacién a
nuevas actividades de trabajo.

Billetes de banco y ven-
dedores ciegos en Suecia.

Las Asociaciones de ciegos en Suecia, han elevado una
mocién a las Cortes de su pais, pidiendo que en las nuevas
emisiones de los billetes de banco, se diferencien bien por
su tamafio los billetes de cinco y diez coronas y los de

IMPRENTA Y

plata Indauchu, 1

cincuenta y den, que en la actualidad solo tienen un mili-
metro de diferencia entre si y originan confusiones en los
cambios de los muchos vendedores ciegos y hasta en los
particulares.

También se solicita en la misma moci6n, se conceda a
los ciegos el privilegio de la venta de pequefias cosas en
algunas oficinas del Estado, ferrocarriles, etc.

En Dinamarca se instru-
yen a los eiegos para el
trabajo en las fabricas.

En Copenhague, ha sido establecida por la Asociaci n
Dinamarquesa de Ciegos una especie de fabrica cuya taiia
principal consiste en adiesirar a los ciegos en el manejo le
pequefias méquinas, con cuyos conocimientos puedan fr-
narse la vida.

La féabrica ha escogido por modelo algunas instituc a-
nes parecidas de otros, paises en los'cuales se ha consic e-
rado también que un bombee ciego pero bien adiestra lo
puede perfectamente hacerse cargo de dichas maquin s,
siempre que estas no sean de movimientos complicad, s.
Actualmente la fabrica Blifa dispone de cuatro maquin. s;
un torno, una maquina de remachar, un taladro y otra le
afilar. El torno ha sido regalado por Burmeister y los m
tores eléctricos los ha suministrado en inmejorables c< i-
dicioncs las fabricas de Thomas & Thrige.

El taller tiene ya varios pedidos de pernos y tornil )s
aparte de diversos trabajos de taladros que ejecuta pera
una casa de Odense y otra de Aarhuus. Es explotado coi o
cualquier otro taller ordinario y sostenido por suscripc'u-
nes patrocinadas por la Asociacién Dinamarquesa le
Ciegos.

Oficina de Informacién sobre
los ciegos en Alemania.

La Asociacion de Ciegos Alemanes del Reich ha creailo
una oficina de informacién para las cuestiones tiflolégic is
con sede en Marburgo. Tiene por objeto suministrar nou-
cias acerca délos ciegos y de las cuestiones con ellos ref i-
cionadas en particular a la prensa, con objeto de que
tenga una idea clara de los intereses sociales y éticos rie
los trabajadores ciegos desde el punto de vista del Nacio-
nalsocialismo. De la construccién y direcciéon de este nue-
vo establecimiento que viene a aumentar el nGmero de las
instituciones tifl6filas en Alemaniay a perfeccionar la ex-
celente organizacién de los ciegos en aquel pais ha sido
encargado el conocido periodista sefior Kittel, relevante
personalidad en los circulos tifléfilos.

ENCUADERNACION

— Telérono '10983

BILBAO



o iteti

SOLDADURA mﬁi

Y ELECTRICA.
PRESTAMOS AMORTIZABLES CON PRIMERA
HIPOTECA, 1 largo plazo, sobre lincas rlsticasy
)ERETA5 T PA,IL,AS urbanas hasta el 50 por 100 de su valor, con facultad
GALVAH |ZAC|O|"| de reembolsar en cualquier momento, total o parcial-
mente, ei capital que se adeude.
rVARCA REGISTRADA PRESTAMOS ESPECIALES PARA EL FOMENTO

DE LA CONSIRUCCION en poblaciones de im-
portancia, bien a corto o a largo plazo.

ATICO, 2Ir 25fTeL (Fono.ioQ 4rbILBfi0 NEGOCIADO ESPECIAL DE APODERAMIENTOS
E INFORMES con cardcter GRATUITO para repre-
sentar a. lo.s prestatarios que lo deseen en toda la

0 tramitacion del préstamo mediante poder otorgado

\NTIGUA DROGUERIA DE ai efecto.

EMISION ry-: cédulas hipotecarias al
PORTADOR, privilegiadas con caracter de efectos

S O M O N I E publicos, cotizables como valores del Estado, Estan
garantizadas por primeras hipotecas sobre fincas de
renta segura y facil venta.

Lobalo > Elejalde Hermanos VEN r.\ DE FINCAS en inmejorables condiciones
con facilidades de pago y con hipotecas sobre las
mismas a corto y a largo plazo de amortizacién.

Drogas -- Producios Quimicos
CIMENTAS CORRIENTES CON INTERES

> Farinacéiificos — Perfumeria
Pidanse detalles de nuestras operaciones:

BIDEIJARRIK | A 12 MADRID.-Paseo de Calvo Sotelo, 10.
TelBS 11139V 1S305 B I L B A O BARCELONA.-Paseo de Gracia, 8 y 10.

u CONSFIRVAS - SALAZONES Y ESCABECHES

KI ABOR.MJO.S CON PESCADO.S UEI. CANTABRICO

ai .

Fabrifii en Castro Urdiales (Santander)

Casa Central: MADRID

143 .Sucursales en la peninsula, Baleares,
Canarias y Norte de Africa

Ilirficioii 'iBlugralica: RAMIFRA [alo Ui|$

Teléfono 23
Cla»c; .A B. C. 3.* edicion mejoradu. (ESPANA)
Capital autorizado . Pias. 200.000.000 0
Capital desembolsado 100.000.000 0-
Reservas T 70.500.000 ELECTRODOS AT A 1Y n
RECUBIKRTOS TA I_i /1. 1\. LJ
Isidoro Inchaurtiela - Calyo Sotelo, 32
. . LO GRONO
Realiza operaciones de Banca y Bolsa en w
Espafia y eil todas las partes del mundo. )
. ~ . -, DEPOSITOS:
Ejecuta baficariamente toda operacion _
. RN AUCANTE;
comercial. Francisco Ramiiei Bayo.
Avda. F; Solo, 12, 2.«
EN BARCRI.ONA;t» " "
Joaquin Palau.
Provenia, 328. »mr-"—e
EN CADIZ: ,
- - Manuel Rocha. "Z
Libretas de Caja de Ahorros Rosario, 22.




Gran Fabrica de Cervezas

«FIl Febn»

rafleddz

Teléfono ndm. 10112 SAN SEBASTIAN

Accidentes del Trabajo y de Mar
Enfermedad y Muerte
Incendios - Vida

.D L ] ‘ l‘ 5 ]
FUNDADA EN 1907

Enmcio ni-, sn propikdad.-Tki.kkono lo.94*

ijcF.NCi.ADo Poza. nim. 6 K11.BA O

itich sello ia [ekello Sexiay Ho

Calzados
La Palma

M. Cholvi Palm»

SalaiaiJB-lel.K

BILBAO

Taller de Niquelado y Cromado

Domingo Guisasola

'‘Artamendi”
w

Campana especial para el Niquelado de Tornillo*

EIBAR

(Gulptieco*)

BIDKBARRIRTA, 24

Fabrica de Impermeables

“ABASCAL"

PRIMERA EN ESPANA

Navarra. 1 BILBAO

ENVASES PARA FRUTAS
@)

Fortunato Marin

@)

CAI.,AHORRA (I>0GRONO)

Zulueta-Coello, S. L.

Sucesores de F. ALDAY/

VINOS Y ACEITES

GhURRuCA, 3 SAN SEBASTIAN

Antes de com-

prar un arca

pida catalogo

a la fabrica

mas importan-

te del ramo

um MATTHS.
GRUBER.

Bilbao.-Sucur-

GKBIE? sal en Madrid:

Ferraz, nim. 8
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ALBERT S a

FABRICA DE HKRRAMIENTAS DE PRECISION

ELORRIQ

(VIZCAYA)

ZUBIA

Teléfono 9

Y COMPANIA

FABRICA DE FERRETERIA Y DE MATERIAL AVICOLA Y CUNICOLA

A METALICO MODERNO

NIDAL MARCA «'MEN DIZABAL"

PATENTK ni-; INVENCION E;SI'AN 0 ILA nGim . 126.848
Y KRANCI-SA -NUM. 168111

COMEDEROS, BEBEDEROS, EITC. BATERIAS
INDIVIDUALES PARA PONEDERAS, .CONE-
JERA Y CEBADEROS DE HIERRO DE
VARIOS PISOS
Cran rxliij i'ri lu Kxpo.sk'iéxi liiU'ii".n’0'vnal <U- AvicuUura ile
Paris, Fehrurt» 1934 Craa Premia .tr M.iK./i..t. a L.t fvxpnsirion
de Gunitiilliira en Madrid, .Mavu IW4 - Meclail.i de oro cit la
F.\posM.'m tkl V <Rin-
«roso Nacional de Kie*
gciN, Valludi>Ii li» Sep-
Hembre .1934.

TELEFONO 20

ELORRIO
(VIZCAYA)



Naipes
Fai a t(xia clase de juegos
\ A Nacionales v Extranjeros

.V T Sellos

Sobre papel engomado

1/ cailidaii, para Ayiiniamiemus, Cor-
poraciones y Socieriaties

Fabricames:

Hp e i. FaJilia!

VITORIA

W . N .
Compaiia Espafiola de Pinturas

Félix Garate INTERNATIONAL

Fabrica en LUCHANA - ErandlO - BilbaO
Accesorios de Biciciet*»

Unicos Agentes De las pinturas
i Fabricantes Patentadas
CN Espaia HOLZAPFRL

Pedales - Ejes de buje ¢ pedalier c«
todas las medidas - Palomillas y MAKO\ REGISTRADA
ejes de pedal - Carrete» «FIX» Lii I=iiKIilm il IPILlslalayir hosiiitil iiii
Especialidad en toda clase de tra- ParaRia Ihtmis*tios* I para fondos de baques de hierro y acero.

Co?r«R PatNT Eata fondos de buques de madera.

CoesiS PaidT ExT*« »tbo»o. l,a mayor taraoiia aniincrusiante
paraelarmadorde buques de madera.

1.SOOIW». Pintora al baroL. 1.a més resisteme a la acciAn del aire

bajos en serie.

Dal&laouruz Supera ai minio. Cubic4- Svecesmas. beca utas proma

PiNTOsp Quitapintutas de accién rapidisima. Esenia de acidos.

Bamicei aislantes eléctkiis «Inti»voli™: Para armaduras e indu-
cidos para cajas; para iransformadoreB; para forrar y enca.«-
quillar; para cables, arrollamieoio y boblnas para nucleos y

, ) laminas, carretes, piceas de hierro.
FAt RICACION XACISNAIL Barnices dieléctricos-

Compoaicionet adhesivas "Is-r»«voLT-. Composiciones para I«
rcary encaaquillar. para cerrar coxideneadores, pilas, etceterm
Para tanques y cajas, etc., etc.

K.SMILTbS de toda» clases. Barnices y esmaltes nitrocelulOsicos.
sintéticos, de secada a estufa, etc., etc. = ...

Secantes liquidos. Argentdla (pintura ahasede aluminio, listaal usol

Tilai Mtiitil «[[LUPTEL Tillai Kla w v oo ilaitao itii

Nuestras patentes son las de mis duracién, las mejores y. dados
Bn)EBARR IETA. 27 F | B A R BUS excelentes resultados, las mis baratas-
. DEPOSITOS EN TODOS LOS PUERTOSDELMUNDO Y ABAS
TELEFONO fUIEtrZCOAI TECEDORES DE LAS PRINCIPALES COMPANIAS NAVIERAS.
L] IBANE7. DE B ilbao, 8.1.® - BILBAO

F.ABRICAS DE CERVEZA \' HIELO ARTIFICI.KL

HIJOS DE C, MAHOU

Teléfonos 32352 > 47817
Telegraiins: M AHO U

AM ANIEL, 29 M ADRID



Fabrica de Cemento PorUand Artificial

Oficinas: Fueros, 2 e« Teléefonos: 12.258 v 11.808

Talleres Mecanicos
L J

Leon lturriaga

Ofrezco piezas y accesorios
para bicicletas y automaé-
viles — Grandes descuentos
para los mayoristas
CONSULTEME PRECIOS

ERMUA
(Vizcaviji)

Cementos Rezola, S. A

Cemento Portland Telegramas: REZOLA

Supercemento Apartado 29
Cemento Maritimo TIfnos. 13807 v 10021
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H e r ran y D Iez Direccion telegrafica: «PULIMENTOS»

A TELEFONO 70
ARTICULOS DE I'DIIMENTO V (jAi VANOH ASTIA
— TIERRAS REFRACTARIAS EXTRA-SILICIOSAS - CASTRO-URDIALES (Santander)

POMEZ EN POI.VO Y PIEDRA LFIGITIMO

ORTOPKDIA

Drogueria e+ Perfumeria e+ Articulos de limpiexa P R O D E L I N
S

E. Calleja I

Hermanos Moroy. IS LOGRONO

PILAS SECAS

Fabrica de Productos
Electro - Industriales

FELEI'ONO 7093
HERNANI (Guiptzcoa)

Muebles de todos ios estilos

Plantillera Alavesa

Tallados
ELGOIBAR (Guipuzcoa)
Jose Maria L
Aranzabal
NZALEZ
DEVA

(GH!PU/.CHA horra

Fabio Murga Acebal ingeniero industrial

Electrodos para Soldadura Eléctrica Trabajos de Soldadura Eléctrica y Autdgena
Aparatos de soldar al arco

Talleres y Oficinas: VAI.LMASEDA (Vizcaya) Teléfono 15



"Fabrica de Metales \
| DE LEJONA (Vizcaya)]

W Cobre — Laton — Alpaca — Aluminio

Earhtmin — Earlite (Aleaciones ligeras)
)5C
iii

i Consultas y pedidos al fabricante

Eduardo K. L. Earle

En Chapas - Bandas - Rolloj>" - Tubos

Barras - Perfiles, etc. - Tubos de hierro
unidos y chapeados de laton /7

“"Aparta dooO BILBADO
ITVITVATK ITKITINTA /fK 1\ ANANITC AN AKT A AfvA\ APKATKJTKAV A VAN Jrv A\
IW/IrVATKITKA \yrv AN ArkAA, AN ITK AA A\ ArkAVA VAA AN ANANAAAAANANAA A% A% A\ AA AAAA AAAA AA

gA lgodonerade S. A ntonio |
J SOCJEDAD AATQJVJMAAN

S
. . . f
"Hilados Tlntorerla?O(e
T ejidos VF "
Blanqueo Estampaciéon”
MAKCA REGISTRADA

ya

AN Direccion Telegréafica y Telefonica Teléfono namero 14-62 fe

A Algodonera-Vergara VERGARA (Guipuzcoa)



Talleres de Lamiaco
Moises Pérez y Ciia. S. C. L.

LAS ARENAS (BILBAQO) - Teiéfonos 19366 Y 98949

CONSTRUCCIONES MECANICAS - FUNDICION DE METALES - GONS1kiCCION Y
REPARACION DE 10DA CLASE DF. MAQUINARIA - TALLADO DE

_ - - CONICOS Y RECTOS

I"NGRANES

0- 0

Alcorta > Comp. _ %@Inm

Seccién de' Ferreteria
Federado con el

Fabricacion de Herramientas

o eT Banco Hispano Americano
de Garpinteria, Carnicerias. cie.

Machetes de Capear

) N Capital . . . . 20.000.000 Ptas.
para el Africa Septentiional,
. ~ Desembolsado . 10.000.000 »
Guinea Espafiola, etc.
Reservas . 5.000.000 »

SUCURSALES Y AGENCIAS;

Azpeitia. Azcoitia, Beasain, Eibar, Elizoiido, liad,
ORate, Paiajes, Renteria, Tolosa, Vergara, Villa-

3 fianca, Zumdiraga, Zarauz, Zumaya, Alegria, Ataun,
ELGOIBAR (GuipU7.coa) Ceitona, Fuenterrabia, Mondtagén, Segura y Uaurbil

Comparfiia Telefonica Nacional de Espafa

Servicio Lirbano.
Interurbano

e Internacional





